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prande dirottors - rima il ooggette, poi La regia, wama,

 §
Vienna, settembre

Dopo V'avvento del Nasionalsociali-

smo, lo Stato ha dato nuova vita alla

fla tedescn o,
modernizzandola, dotandola della pli
moderna attrezzatura tecnlca, ne ha
fatto uno strumento educativo e di
propaganda, coslcehd. i oinema ger-
manico & diventato davvero ocinoma
di Stato.

11 primo di tutti | provvedimenti
presi & atato U'nllontanamento degli e-
lementi ebrel, ciod 'espulsione di quel
sobillatori delle masse che avevano
saputo trarre dal cinema un magglo-
re profitto sia per | loro scopl finan-
zlari che per la loro

propria fede. E cosl 1l film patriottis
©o, i1 film bellico, il film pugnace &
polemico hauno trovato il posto che
loro spetta. Ohm Krilger, La mia vi-
ta per Ulrlanda, La Squadriplia Lit-
20w, Stukas, Sommergibili in rotta
verso U'Occidente, Raitet filr Devutsoh-
land, Bismarck, Die Rotschilds e vin
dicendo: ecco un'intera collann di o=
pere che wono battaglle combattute o
vinte,

1 fiin bellico o politice ha rag-
glunto una posizione predominante
nella produzione degll ultinil templ.
N& mancano. glt altri film, quelli’ di
tutt’ altro  genere, oome Friedmann
Bach, interpretato da Gustav Griind-
gens o appartenente alla categoria

pro-
paganda morale e antipatriottica.
Nessuno ha dimenticato gli «opero-
nis di una volta, privi di luce ideale
ma pieni zeppl di sensualith a ritmo
dl jazz; erano opere a tinte vivacl, in-
terpretate da attorl sovente capacl e
dall'arin ingenua di chi nulla sa di
politica ma che, celato nel tono d'una
battuta o nello sfondo di una scena,
tenevano il tarlo corruttore; era un
modo di vedere, di sentire ¢ di vive-
re che cozzava violentemente contro i
sentimenti di chl non vede la Patria,
la Famiglia e Dio che attraverso si-
nagoghe, loggie massoniche, borse di
alta flnanza e banchl parlamentari
della pluto-democrazia. A quel tempo,
in Germania, la Decima Musa, attira-
ta dall'oro di Israele, serviva ottima-
mente, a flanco del teatro, a deridere
ogni forma di amor patrio, ognl ac-
cenno alle tradizioni militari, al pid
puri sentimenti di razza, producendo
pellicole sulla guerra, sull'onesta e sul

R

internazionale, di adulteri glorificati
e di analoghe aberrazioni. Giungeva
al punto da voler dipingere coi colori
della virtd, facendolo credere una po-
vera vittima del destino, l'omicida
carnale, colui che, dopo aver scanna-
ta la vittima, piangeva, pentito, ma-
ledicendo I'impulso per cui sl era sen-
tito costretto ad uccidere e che.., poi,
ricominclava da capo!

Ricordiamo, a questo proposito, un
fllm con l'ebreo Kdrner e il famoso
All'ovest niente di nuovo tratto dal
romanzo omonimo, opera facente par-
te di quell'orgia di carta e di pellico-
la che avrebbe dovuto indurre le mas-
se umane a diventare serve sciocche
della bestiale demoorazia. E ricordia-
mo anche le cento pellicole miranti a
calpestare le virtd militari del com-
battente tedesco trovare scuse o

per lo spacciatore di veleni, per le
mogli adultere, speculando, insomma,
sui pit bassi istinti dell'nomo e intro-
ducendo, anche in racconti che a tutta
prima potevano essere ritenuti inno-
cui, ritrovi intimi, ballerine in con-
torsione, oscenita sentimentali che in-
vitavano ‘al lusso, alle facili fortune
e agli immeritati successi. N@ man-
cavano | negri, le negre e varl tipi
di «ebreo errantes travestiti da eroi
di romanzo d'appendice. Ma il gualo
era che 1 produttori ebrel di tutto il
mondo andavano d'accordo nel modo
pin perfotto cosl che il ¢inematogra-
fo di tutto il mondo si trovava nelle

del « » — clod film musl-
call — ancora in stato

Ritorno in pclrlu & un. m

ra, tratto da un al

atoria oonnmpounu, con

mu che gridano ve

sulla oroce del

mnlnﬂﬁ @ della ‘mpmm. per oy
fanno flumf di sang

vorith ¢ della necessith dl questo
ma to.

~— Nel dicembre del 1989 mi uu
ulo con Gerardo Menzel, a
— narra Gustav Uclehy,
dl [!llornu in patria — perché a
in mente di un film §

Friedmann Bach ha avuto accoglien-
26 a
zione del noto attore di Stato & dina-
mica, aliena dall'attrarre con mezzl
.d'effetto 1'attenzione di quella parte
di pubblico per la quale la musica di
Bach non poteva costituire attrazio-
ne sufficlente. Il soggetto & stato
tratto da una novella di Lodovieo
Metzger e trae spunto dalla vite fa-
miliare del grande maestro, con parti-
colari riferimenti al figlio Friedmann.
11 film sl innalza in un inno alla pu-
rezza dell'arte e alla vita che ad es-
sa & dedicata benchd ognl essere uma-
no debba lottare contro le tentazioni.
Vi & molto dinamismo e molto fuoco
negll occhi chiarl di Gustav Griind-
gens, distrutto dalla passione di vo-
ler creare secondo il proprio modo di
vedere e di sentire, senza il vincolo
della fama paterna. Drammatica & la
lotta sostenuta da Friedmann per li-
berare la propria personalitd artisti-
ea e il suo amore culmina in un di-
sperato appello, in un abbandono sen-

torno degli allogeni dl.lh
volevo cogliere alcune lmm
posto. Non vl sono parole atte &
sorivere quello che abblamo
provato. Abblamo veduto mndﬁ.(
1i nostrl trasportati a braceis 3
relle improvvisate, bimbi, an

feriti e un vecchio che &

ore dopo aver passato il con

lice di poter riposare in terra te

Non potremo mai dimentie
scene. E' con queste visloni
fresche davanti agli occhi ¢he mi o
no messo a lavorare alle mia ; m'.
pollicola. Avrel voluto gir

sterni in Polonis, se difficoll

ne tecnico non me 1o aves

dito. Abblamo, perd, pota
re tutto, rimanendo fedeli
coll particolari.

Fuggiaschi, Il
materno e Tutta w
pit notevoll registi ¢
ha iniziato la

fa
amministrativi della « Sascha-Messter-
Film » vieunese. Poichd egli non ave-

Gustav Ucichy

za speranza. Tutto questo & accompa-
gnato, addirittura eravvoltos, da
musiche di sltissima ispirazione. E'
un film posto tra le pellicole d'avan-
guardia, tra quelle trattanti musica
ed interpretazione ed ha quindi da
sotto tale aspetto.

stesse di quello

11 Nazionalsoclalisino ha sferrato un
poderoso caleio a tutto questo stato
magglore intento alla conquista delle
anfme per conto della mecea pluto-
ebraica ed ha, indi, iniziato la propria

essere

L'impronta dull'on attuale & so-
pratutto palese nei dooumentarl, in
quelll di ntt\ullu girati sul ump
di

panie », veri onpollvorl ohe Hv‘hmu
la perizia e 1l coragglo dei diversi
questi riesco-

grado, ha potuto dhnonrnc
altissime qualith d'ingegno
grafico, E' rimasto operaf

diel anni, molti dei qull

fezionato & un

che oggi & il soggettista del pit im- §
portanti film di Inl. Da operatore
diventato regista e, col sonoro, h

Aurora,

lizzato opere che gli hanno dato
internazionale fama di cui gode o

Vano sarebbe, a nostro avviso,
lizzare le qualita di questo

Sl

stesso, del resto, non saprebbe, M
alutarcl in questo compito. Le (u
opere parlano per lui; egll mma, in-

ebbe l‘ono? di mind

stro grande e 1
Balbo, Il Maresciallo sl & mﬁ‘mlr 3
mente interessato al layoro di

e questl ricorda con dlfmu 3
muluna il suo soggiorno in Tripoll-

Uulnhy confessa che il «sentimen-

i propri ideall e le pro-
prie forze organizzative, lavorative
ed artistiche. Sono ormai note a tutti
{a seriotd, la disciplina e l'energia con
le quali la cinematografia tedesca
percorre i1 prnprio cammino. Attori,

no persino, mediante la loro commo-
yente realtd, a distogliere I'attenzio-
ne dello spettatore dal film a sogget-
to che segue. Vi sono, inoltre, i docu-
mentarl culturali e scientifiei che in

rogisti, tutta
una schiera di Inslwnl competeniti,
hanno ormal lanclato nel mondo 1
frutti della loro sclenza riuscendo a
dimostrare ovunque l'alta leyatura
ragglunta. Nati in un clima nuovo, i
soggetti sono anche meticolosamente
vagliati e sorvegliatl da enti artisti-
ei, aindacali e corporativi al quali lo
Stato e i1 Partito hanno affldato com-
piti ben definiti. La « Filmabteilung >
ha Ia nazione in

due distretti, in ognuno del quall un
rnpnrenunuma noulrollu P'attivita

colarissime. N& si devono dimenticare
“{ film a carattere regionale, quelli
clod che tnmno spunto da lh‘l'ﬂll

sono oggetto di cure parti-°

tos parlnlhbll'd“" 4
gni lavoro, FY
— Tutto cid che & semplice ed &
mano, o viens sviluppato in modo 7
plano, senza alterazioni poetiche
o evidenti,  cid che incontrs dl
il favore del pubblico. Non vogliv; P

questo, escludere ogni forma
poichd perflio Ritorno in patria, o
molte verith e svolge

certe
certe cittd tadmhe. La nrbdnllon-
bavarese, ad esemplo, trae dal costu-
mi dialettali popolari e dal folclore
regionale I propri soggetti. La produ-
zlone viennese, poi, rispecchia le tra-
dizioni, le caratteristiche ¢ la virtd
sia della vecchin Vienna ebbra di
gioia e di spensieratezza, sia di quel-
la odierna che, quando | tempi lo esl-

organisan, mel. ¢ oura | reclutamen-

ti, disciplina la produzione, si interes-

sa di ogni questiong tecnica e com-

mercinle, mentre un nmnmlu: sezione
della

gono, sa tanta serietd o
volonta di sacrificio.
.

Abbiamo voluto rievocare per som-

del da eser-

mi capl le ben note fasi della rico-
tody

clta una funzlone di sor nel
campo politico o culturale.

E' questo del cinematografo un va-
sto organismo che rientra nel muasto-
dontico daf cul

esca,
perché r non & mal male e
perchd una analoga rivoluzione ha a-
vuto luogo in Austria dopo che essn
& entrata a far parte del Reich, Ci

il Terzo Reloh va glustamente orgo-
glioso. Oggl, In plena guerra, la cine-
matografis germanica ha assunto
magglorl impegni verso sé stessa e
wverso la nazione. Anche il film ri-
creativo deve contenere oggl quei
prosupposti di attualitd politica sen-
3a 1 quall qualsiasi attivitd della vi-
ta quotidiana sarebbe inconcepibile.
Siamo in plena lotta, nel vivo della
battaglia contro un nemico che ha
calpestato ogni forma di legge mora-
1e & clyile. Milionl dl combattenti di-
fendono la civiltd europea contro la
barbarie aslatica e contro, | suol pro-
motor! {n ellfndro e marsine. Da Ro-
‘ma o da Berlino & partito il grido
della rivolta: nel segno del Littorio
e della Crooe Uncinata v'd ln vittoria
dl dom:

lone & anch'essa tutta presa
dnlln flam incandescente del pa-
triottismo e vuole quindi assistere a
spottacoll nettamente improntati alln

ora a parlare della pro-
duzione viennese, sia per rivelaria a
chi non la conoscesse, ala per {1 gran-
de valore artistico che ossa ha rag-
glunto, La Wien Film, ovvero il
grande organismo oinematografico
tedesco che ha sede in Vienna, & sta-
ta rappresentata a Venezia da Ope-
retta di Willi Forst e da Riforno in
patria di Gustav Uclehy: {1 primo
non nuovissimo, il secondo ‘di recente

izzazlone. La prima pellicola &

vicenda reale, & visto da un .
Intendo dire che il copione ,ﬁ
sere chiaro e plano, dlumntﬂ'
deve trapelare attraverso m g1
struzioni del film, nelle in e
re, nelle lucl e ehi deve essere ©

( riino dal

to costitulsce ln p-m
film, intendo naf
stono diversi modi

secondo mp, essenziale.

ve subire del tagli ma essi
essere ridottl al minimo
bile, altrimenti yuol dire che.

essere messa a punto ventl

fetto sul pubblico urab
Come gid abblamo d

proferisce muhn-rli fed

artistiol.

tutte basata su un ritmo
soffusa di grazia e rlevocante lo ﬂ~
gure pld note d'una Vienna che @
stata la culla dell'operstta s ha dato
1 natali a Giovanni Strauss, n Suppé,
@ Jauder, alla Gelstinger o via di-
cendo. La seconda & pid sobria o se-
d':r:li essa rlawuﬂ 1o tragiche vicen:
un gruppo di allogen! ted:
che, dulla Volinia, fa rl't:rno ln“::E
tria dopo 1l terrore, le

ul.l dice, — conduce &
forma di pensierc o di a3
di, a una lavorasione ts

nostra professione, —
clohy,

(La prossima volu pn[x'
I 1

suoi ool

stenti o le privazioni cul & stato
stretto dail'odio o dnl rnnmro do:oli

nentl della Wien Fllm)
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sbbiamo: nessuna *simpafia per
sioni e le cluboruu:m musica-
e applicate
nmanti cine: -loguhci, sopratiutio

al ippeti cl
ne, obliose delle leggi del gusio &
jio tolale di quelle della piu
g mettevano insieme

problema & quest
ilira. sirafica delle. musicha. press,

o cosi, in preslito
sempre di musiche nofissime di ce-
rrimi autori — non curandosi del-
derenza al film, oppure, allo scopo di
_oifenere questa aderanzg, lagliare, mo-
an:m, rabberciare ristrumentare, ricu-
seguenfe poco
nomi. Mn ul-

dil
difficile. nglonpemui a
o dei musicisti_preferisce, se
p sentir parlare di’elaborazioni,
@ la’percentuale che la So-

lezione di chimi-
» a voler fare un'elaborazione, ma

o

saria premessa di cui sopra, riconoscia-
mo vﬂhnllui al M Carabella una non
’ lita jegnare il com-
,mnh lmulu!u di questo film. L'ela-
borazione, qui, & infesa in senso lato,
| che, dare il via al musicista, a volte,
son0_servili soltanto gli spunti ed i
di aliri aufori, spunti e temi che
svilup-
izzali a

| Beneficio della compattezza
| @8l commento, consideralo nel suo in-
sieme. Purlullavia, o malgrado i pid

NZO MASETTI:

COILONNA
SONODIRA

grandi sforzi, certa dupinIA d| stili non
poteva essere evil attenuata
& ammorbidifa dall A:covh n dell'sla-
' borafore. Accorlezza che si & esplicata
lla scelfa, spesso felice ed appropria-
musiche da elaborarsi, nel mo-
piegarle alle esiegnze del fofo-
perchd il commento musicale ne
)lwm il pit possibile aderente, e n
~ «ponli» di musica originale che he

cal
, tanta pit siamo liefl are que-
lone, in quanto proprio il
nalgrado le indubbie qualita
iede, si era da parecchio lem-
iafo andare ad una pericolosa
eria, facendo forse froppo
‘menlo sulla sua fecondifd, e fors'anche
. un fantino sulla miopia di produliori e
' rgisti, nonché sulla poca imporfanza
| th'essi effeltivamente alfribuiscono alla
musica malgrado dichiarino il conlrario.
£ menire eravamo andali al Cinema
Corso con il reunlim-nlo. chiera qua-
. si cerfezza, di dover esercitare ancora
| ~ una volfa questa nostra penosa pare
di pubblico censore, fumm ici di
polere, una volfa fanto, grazie al rav-
- vedimenfo carabelliano, ~ spianare le
_conlratte linee del vollo e mufare il
| #ssional cipiglio nel sorriso soddi-
o del ciffadino bonaccione che s'a
d!vumo al cinemalografo.

_ Saremo immodesli, ma abbiamo I'i
issione di.non essere del lutfo esira-

ind
livello generale delle musiche per
ﬂ elmmnlnqufo, Cerfo che prlm. che
3simo questa rubric
5' nou ne esisiono alire del gene
ou un campo aperfo ove full,
lutfi, pofevano entrare _od uscirs, pas-
!lnlln © scorrazzare, lere o raz-
tiato, abbafler o cosiruire a loro fa-
senza pericolo d'incappare
ie. | pit bei fipi di svventurieri,
'p‘hnllv;lenlu mdl analdlabcu di musi-
'acevano da padroni, serrali in
i M"Il all'ombra
b it dl pseudo case

agli sport invemali,

mm.w«mmsmmmm
arts e nella vita, fotografati a Cortina d'Ampezzo.
Quando il lavoro lo conceds, i due attori approfit-
tano dei brevi periodi di vacanza per dedicarsi

Alcune espressioni di Alumdra Blasetti, uno dei nostri mas-
simi registi — so non il massimo
giomi con la " Corona di ferro” (Produzione e Distribuzione
Enic), il film che ha batluto tutti gli incass; (compresi i Walt

— che sta trionfando in questi

Disney, le Garbo, eccetera, eccetera).

STRONCATURE

65. GIUDITTA RISSONE

| nomi e i fatti citati in questa
rubrica sono puramenfe fantasti-
ci. Qualsiasi riferimenfo a perso-
ne reali & occasionale.

Passafo remoto.

E' una chiara maflina di offobre dell'anno 1909, vado
er la prima volfa. Sono in costume dell'epoca:
\ta larga e ondosa mi sgorga dal solino inami-
dafo sulla giubba chiusa. Apparlengo a una savia fami-
glia borghese: meglio: una « famiglia distinta», secondo

ioni. Il parentado mi ha deffo: « devi
I Tabarrini henno sempre
avuto dieci con lode. L'avo Ariuro era bravissimo in del-
fao, L'ava Luisa splendeva in comporre. L'avo Anfonio
era la nostra fierezza per la spiegazione del passo leffo.
O Tabarrino, ascolfa la voce degli avi, guarda a quel-

a scuold
una cra

quelle vecchie defini
essere, Tabarrino, il migliore.

I'esempio: e non pizzicare le serve ».

Vado a scuola per la prima volfa, mi guida la zio
Edoardo, celebre in punfeggialura. La maestrina alla quale
sono affidsto — « ecco un bravo bambino:
pione dell'accento grave » — mi sorride fredda, Una smor-
fia. E' una maesrina severa, non ha pazienza.

Mormore al mio vicino di banco:

— Ha | nervi, sard innamorata, & la sua efd.

Il vicino risponde:
— Ma che innamorata. E

il
um-u contro schiera, quando
Mlava di loHare per il monopolio,

o3 tulfi in lega feroce quando si

e,
Vi venivano con serie infenzio-
uei pochi, fra i buoni, che resi-
8¥ano o cosl formidabile concorren-
Vedevano il loro sparufo e disunito
olo assoftigliarsi di giormno in ghor-
P-vch alcuni, cosfrefli a chiedersi
leva (a pena di loftare e di far
o degli alfri per non raccoglieme
cnloggio ed alcun riconoscimen-
© per abbandonare il campo
": ed alfri, messi fra l'incudine
consfatazione ed il

incialironirsi, udondo
di quelle fali consorlerie
ano ad associerli per elimi-

ora il produffore cloroformizzato
i8-8 svegliarsi od a drizzare le
I8 & cerfe fanfare che meliono
O & rumore. Ora | lupl si fanno
e non c’b plu purlcolo di udire,
R o questa rubri-
S 'Cﬂck.h doll- Wllklrlc» ac-
9 i «G-Men » all'assallo, né
ebussy calpesfata dagli
i sguaiali di ragazze equivoche
| | comici da strapazzo. Ora i signori
it Mulscano s colonne  originali
i ' €on i loro commenti musicali,
34 un sistema che & simile
degliabifi fali, agiscono con

suocera;
— Perd, & bellina.

— Sl. Una figuretfa delicats, vaporosa. Che peccato: po-
frabbe essere una prima affrice; ha gia il

a carafterista, della madre-nobile.

idilliache, il rigore della caltedra,

— Bam-bi-ni —, sfrilla la maesirina a me o al vicino, —
u-sci-tel Siefe la vergogna della classe. La ver-go-gna.
sempre. Uscile. Qual-fro in con-dol-fa.

Chiacchies
Usciamo. Il mio compagno osserva:

— Nemmeno stavolfa ha preso I'applauso, Gli applausi

sono fulti per De Sica,

E' un chiaro pomeriggio di aprile dell'anno 1925, E' giun-
fa l'ora del mio fidanzamento, vado con | parenti a far
la richiesta ufficlale, a domandare la mano. Dicono | pa-

renfiz

il suo caratlere, il sud fem-
arfistico. E' nala per recitare la' parfe della

lo ho sei anni, sono
giovane, ma la mia breve esperienza non mi inganna:
vedrai, sarh sempre cosl: una maesirina punfuale nelle bat-
tule, esemplaro nelle cadenze, perfelta nello spicco delle
sillabe; ma non avrd mai, mai, uno slancio amoroso, un
abbandono passionale.. Porlerd sempre, anche nelle scene

miglior
mano:

L'avo Arfuro era bravissimo nel domandare la
si mgmocchwva con il doppio salto mortale. L'avo
Antonic, invece, emeffeva sonefli stampali su carfoncino.
E I'avo Camillo? S$traordinario:

faceva i giuochi di presti-

gio con i fiori darancio: e sparivano le posate d'argenfo.
L'sletta — una figurina delicata, vaporosa — mi acco-

radici quadrafe.

oy | e dralo, noi...

pelli ancora neri:

glie allombra vasta della madre, donna Olga Vitloria Gen-
1illi, specialista in vocalizzi nasali. Bacio la mano a donna
Olga, mi inchino all'eletfa con sfoggio di angoli offusi.
richiesta ufficiale.
Svolfe le soavi prafiche, donna Olga mi stringe al seno.
— Ti prego, non chiamarmi mamma. Guarda: ho | ca-
tinfi ma neri. Se mi chiami mamma, Ia-
cero il coniratfo e mi scritfuro in un'alira compagnia.
Mi esfraggo dal cuore alcuni nobili senfimenti e alcune

— Bene, — afferma donna Olga, — sei il mio ideale.
Sono stanca di radici terrestri o dentar
Vuol mettere le radici quadrate? Che signorilitd. Tabarrino,
ci divertiremo. Le sere di inverno tu i eleverai al qua-

non sono fini.

— Mamma, — scaffa la mia promessa, — se fu hai un
debole per i generi al quadrato, io ho un debole per i

fidanzati con l'ortografia. Su, Tabarrino, vieni alla lavagna,

facciamo |'esame.

Ansia del parentado, mia copfusione.

— L'orlografia, — dichiaro, — & bella. Balla ma volu-
bile. Per esempio una perplessith, che & di molfissimi,
concerne l'avverbio « sopratfullo ». Come deve essere scril-

fo corretfamente? Diamo un’occhiata alla base efimologice...

fono, Invece,

fran-si-go.

strano...

= x)
gefosa:

la nola.
E' un

— Altenzions, Tabarrino, devi essers, come sempre, il

— Insomma, — sbuffa la eletla, — vieni alla lavagna
e scrivi. — Poi, esemplare nello spicco delle sillabe: —
{o, in falto di or-fo-gra-fi-a, non iransigo.

Intendi? Non

— Infendo, ma & difficile mellersi d'accordo sull'orlo-
grafia, Per esempio:

il fenomeno della profesi di «i» &

— Vile, vile —, grida la elelta, — la profesi di «i» &
una scusa, fu hai un'amante.

— No, cara, & un abbaglio...

hai un‘amante, @ io sono gelosa. Didascalica o
in fulte lo commedie, in tulli i film. Ho la reci-
fazione aspreffa, calegorica, opprimente. E'
fere, Il mio puntiglio arfistico.

— lo rispelto il luo carattere, ammiro il fuo puntiglio;
a ogni modo, non bisogna esagerare, cara. Se no, viene

il mio caral-

jiorno d'autunno dell’anno 1941, lo scrivo la siron-
calura di Giuditta Rissone.

Tabarrino

plh prudonzu @ si guardano bene dal
n film diversi lo stesso pezzo
a bl-vo dMunu. E' ben vero che al-
cuni, forse sperando in una nosira ine-
sistente sordify, tengono la musica cosl
bassa, duranfe la «mischialura», che
bisogna proprio aguzzare gl orecchi
per udirla — e specialmenfe quando
sopra v'a || dialogo — ma se con qu
sto credono di uulmo per il rotlo d
la cuffla, | che

stiano prendendo un grosso granchio:
del resto, lo vedranno in seguito i no-
siri letforl,

Ed ora, sopratfulfo, alcuni fra | mi-
gliorl che s'erano lroppo lasciafi an-
dare, danno Indubbi segni di ravvedi-
menlo: che lo facciano per limo-
re di prendere sacrosante legnate o
perché sappiano che ogni loro sforzo
in moglio froverd comprensione ed in-
non vogliamo Indaga-

re: a noi basfa di constafare il faffo.

E se In lulto questo, che non & poco,
c'enfrassimo noi, anche in minima par-
fe, na saremmo proprio fieri @ ci sem-
brerabbero lievi le nosire preoccupa-
zioni, | nostri dubbi, le nosire battaglie
@ i mille non sempre deliziosi incidenti
che questa « Colonna sonora », croce e
delizia nostra, ci procura.

Enzo Masetti

colpa & del pubblico.

I0 — Tu esageri in ironiz. E que-
sta rubrica, appunto, te lo vuelo di-
mostrare. Questa rubrica significz, o
divina, che io credo all'intelligenza dei
principali registj italianj ¢ mi rifiute
di pensare che lant

attesa chs I'”Eco della stampa” gli
rechi gli elogi. pagati un tanto al mil-
limetro dall'ufficio di pubblicita della
sua casa; e sard anche vero che que-
sto qualcuno dorme la notte, avvolgen-
dosi tutto nudo nelle parole di osanna
che gli amici compiacenti gli hanno
elargite: ma & altresi vero che, insie-
me alle eccezioni, ¢'d la regola: e la
regola comprends gli altri, § registi
probi e onesti che, godendo nel rice-
verp un plauso sincero, accettano
quando & costruttiva — anche una pa-
rola di critica. Non so bene se fu Na-
poleone a dire (e se non fu lui, fu un
altro) la b frase: * L'elogio & una
catena al pieds ”; comunque, e chiun-
que fosse, aveva perfeltamente ra-
gione.

LA DECIMA MUSA — E non pensi
al pericolo di esagerare dal lato op-
posto: ciod con l'antlelogio?

I0 — No, perchd la consegna @.
appunto, di non esagerare. La conse-
gna & quella dj dire cose sagge e one-
ste, cosirultive o vers, per aprire —
8o occorre discussioni altrettanto
saggie o oneste”e utili. Prendiamo, per
esempio, Blasetti; j] nostrc migliore
uomo di cinematografo, ma anche ec-
cellente uomo di penna, Blasetti & un
“numero uno”, & il regista che noi
porsonalmente amiamo di pidt (pur con
i suoi impeti o i suoi genercs] abban-
doni): ebbene, ogli stesso sa di mon
ossore immune da difolt!, Perchd, dun-
que, non bisognerobbe dirglieli, questi
difetti? E perchd, d'altro canto, egli non
potrebbo, sempre su “Film”, discute-
e — ogli, uomo di penna — con i suei
citic] o farli convinti, supponiamo, che
hanno torto? Ecco, o divina: ecco lo
scopo della rubrica: da Bonnard a Ge-
nina, da Blasetti @ Camerini a Gallo-
ne, agli altri; tutti i principali direttori
vedranno osaminate Jo loro qualita: e
se, talvolta, ne nascerd una costruttiva
polemica, tanto meglio, Saranno tomei
non vani dai quali i nostro cinemato-
grafo trarra il vantaggio di parole, fi-
nalmente, oneste. Mi approvi, o divina?

LA DECIMA MUSA — Ti approvo, o

amico,
.

Sta diventando per noi 'codio e
amo» del poeta latino. Vorremmo
odiarlo per i dirizzonj che ogni gior-
no pit minacciano di appesantire il
suo cccellente cinema con una magni-

loguenza pittoresea: vorremmo amar-
lo perché nel 1928, quando pareva
che un cinema ital ano non dovesse
pitt esistere fu la bandiera della no-
stra speranza e del nostro entusia-
smo, e anche oggi, quando vuole, o

meglio quando qualcuno sa farlo sta

re nel binario, & un artista forte e
fine.

1l suo grande guaio & la sua na-
tura impulsiva ¢ caparbia ¢ genero-
sa di cercbrale smontabile con un
motto’ ¢ tetragono ad ogr ennato

tentativo  di persuasione e quella
del nostro cinema fosse un‘incustria
come tutte le altre, il male si ridur
rebbe a Blasetti dovrebbe sce-
gliere tra il pane del buonsenso e il
rischio dei propri dirizzoni. ma dove
urdo ¢ la volontd
pud diventare, pur che lo voglia,. ar
bitrio, nessuno riesce pitt a spuntarla
contro questo generosissimo caparbio
che in ogni film deve far sentire i
molti spigoli d’un suo personale si-
stema, 1 molti cristalli in cui si ri-
specchiano ancora sue personali
esperienze, i molti capricej discordan-
ti di una fantasia assai pit sensitiva
che colta.

S'¢ detto che un grande film do-
vrebbe  costr i un po' come una
cattedrale, restando in diuturno-con-
tatto con i fedelj che debbon trovarvi
asilo. II nostro Blasetti vagheggia in-

poco :

cor pieno di sa

nita. 11 pitore 1

BEL
un’ironia diafana, pid
di libellula, che il
pre afferra ed &, d
prio quél che manca

Vorrei qui lumeggiar ¢
to che mi pare il caraf
la fantasia blasettiana, sem

Alesscndro Bhuom finalmente, scmdn.
listo del successo npoﬂclo da "La
corena di ferro

e proclive al-
( u\«m sangui gnn ¢

troppo te:

mai con un ,».r ‘2 Qistace
ti quelli che una lieve ironia basta
a prostrare, egli non
un tantino di se,
vrateso del suo racconto

come tu

introd

riposo e del sorris
1 cro, che nel
¢ griindlich », come dicono i
un po’ truce a Adorza di
preoccupata serieta
ripetiamo, a sua scus; , che il

ma & troppo obicttivo, l’ﬂp\vu in-
nte, per comportare qui

squi-
sq

discrezione ch’é il riposo del
l'ironia. Qui si misura l'abisso ch'¢
tra lo spirito aristocratico del teatro
¢ quello popolare ed epi o del
film. atro, anche pit
truce, T e jeu
desprit ».

Nel finale tragico del Don (

n; di Moz quando
per arrivare la statua del Commen-
datore, l'orchestrina del palcoscenico

jutuona un’atietta del mozartiano Ma-
trimonio dj Figara: e Leporello nota
con malizia: «Questa musica io la
conosco ». 11 etti deve cercare di
non mettersi agli antipodi di questo
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Ry

che ci
Ario-

malizia

genere di
vuole per a
sto ¢ che ricostituirehbe un sa-
Jutare equilibrio  nella  congestione
delle immagini blasettiane ¢ dareb:
be loro una profondicd mova. Egli
non solo fa apparire con un ba-
lenante montaggio alla russa la
tua del suo Commendatore, ma fa
halenare nel volger della stessa se-
quenza altri dieci fantasmi pretta
mente munemonici, che lo ossessiona
no dal fondo delle esperienze perso-
nali. Non il garrulo Leporello, ma
lo spettatore & costretto a riconosce-
re: «cceo la tavola della Tavola des
poveri». «Ecco le bandiere volanti
del Pualio di Siena ». « Ecco la torre di
Assisi ». Ah, se Alessandro Blasett,
nelle sue ticpolesche ¢ tumefatte or-
gie del pittore: sapesse dire -
mente una volta «questa musica i
la conosc quanti di codesti suoi
halenanti Commendatori di pietra gli
sarehhero cordialmente perdonati! Il
guaio & che quest'arioso lavoratore
non accenna a riposarsi mai se non
nel morbido, nel preraffacllistico, in
una prezi ¢ languida e di cat-
[vo gusto. pca del tutto Lin
tuito dell'agio ¢
na misura spens'er: sempre in
tensione: deve sempre un tantino
strafarc.

2

! nato all'arte nel 1928, col Sole,
cioé con la nostra rinascente fede nd
cinema italia Come ricordo quel
primo film! La fotografia aveva un
colorito che preannunciava un poco,
in funchre tetraggine, il neon. Non
mancavano il lugubre e l'assurdo:
ma c'era finalmente, con Sole, un
uomo che in Italia parlaya cinema,
spiccio, vigoroso, come il nativo di
Spagna parla spagnolo, e il nativo di
Germania tedesco. Finalmente! Non
era ancora P'elevatezza, non era an-
cora la purezza, ma era gid il lin-
guaggio n cui si dicono le cose ele-
vate ¢ pure.

Purezza ed elevatezza vennero: e
1o strumento cbbe hen presto il gra-
ve ¢ l'acuto, la nobiltd dell'emozione
¢ la somme soavita, I'impeto eroi-
co ed il mesto riso. Il Blasetti ha
portato nel cinema italiano qualcosa
di meglio di quel che si suol chiama-
re la propaganda politica: ha porta-
to con velata dolcezza la lampada do-
lorosa della vita, lasciandole la per-
suasione d'una ineffabile luce.

e Restrrectio era ancora un
tentativo poco felice di conquistare
un po’ di profonditi alla tecnica nuo-
va del film parlato, Terra madre
\conquistava gid al racconto prospet-
‘tive luminose, festositd candide, tali
da ricordar fuggevolmente la Pasto-
rale beethoveniana. Clera gid chiari-

?,a&mm 9

o Ferdinando Pahnhri critico
ico a cinematograiico del «Re-
Carl'nop, ci scrive:
. Dol vedo annunclato un

secoli fa, all‘autore

#Mascanta di schiave»
‘vena dt ‘scdivere sono
m eri,

td, purczza, buon odor di campagna,
anche se la tesi propagandistica .cra

rivelazione sorpren-
dente fu il Blasetti dei documentarii:
Pulio ¢ Assisi, due opere di pura hel-
lezza, degne d'un maestro, che in un
pacse cinematografico pit  colto,
.\\-rvhh\-m v sole fatto la fama d'un
regista. Era, per la prima volta, ri-
velata in [r.«lm la bellezza vivente
del costume nella profondith spiri-
tuale del monumento ¢ del paesaggio.
Nessun  documentarista curopeo
avrebbe saputo cogliere con cosl au-
stera g come fiore della vita ¢
del vuoto, lo spirito della storia, V-
diamo soltanto ora quale gentile ca-
polavoro il Blasetii avesse fatto coi
suoi documentarii,

Lo strano & che neppur lui capiva
allora come la sua vera origimalitd
camminasse in quella direzione, Egli
s'affannava in film moderni ¢ brillan-
ti per cui gli mancavano sempre 1'in-
tuito realistico ed il senso dell'ele
ganza. E' curioso notare come il Bla-
setti, questo orgogliosissimo, * abbia
sempre candidamente ignorato i suol
veri valori. Non sapeva la sua vera
¢ squsita forza. Ricordo che se ne
stava dinnanz Emilio Cecchi con
la rigiditd estatica d'un furiere da-
vanti ad un gencrale, ¢ non capiva
che quel grande intellettuale, che co-
nosceva il cnema infini
no di lui, gli faceva fare
la che poteva dirsi la sola perfetta
baggianata dellopera blasettiana: La
tavola dei povert.

Tavola dei povers, Aldébaran, Con-
tessa di Parma, furono cose non sen-
tite ¢ per gran parte mancate, ma nel
1935 /1 Blasetti & I'nomo di Vecchia
guardia: &, ciod, un maestro d'una
squis maturitd, con un seaso del
dramma, che pud dirsi ancora mira-
hile ed insuperato per accorata sem-
plicita.

Col Fieramosca, il maestro scopre
finalmente la sua vera vocazione che
& quella del dramma storico. In que-
sto genere corrusco egli p\lo porta-
re ﬁxmhmnu la sua intuizione or|g|~
nale dell'eroico, attraverso la gr’um
diafana di un pittoresco arioso ¢ ani-
mato. Per il primo.in Italia, egli ele-
va il dramma storico alla dignitd ¢
al garbo illuminato dell'opera darte.

Alessandro Blasetti & senza dub-
bio, un poeta candido dell’eroico,
pieno di festa, d'impeto e di scintille.
La sua dvventura di Salvator Rosa
& un fiore della poesia e del colore
storico, colto col vecchio spirito del-
la spagnola commedia di cappa e spa-
da, ma con limpeto tutto nuovo
di un'arte eminentemente giovanile,
come quella del cinema. Il vecchio
colore §'¢ ineffabilmente ringiovanito

nell'arte nuova, nella freschezza un
po’ barbarica ma barocca e festante
per eccellenza, ch’é quella del film,

e

Ed egco che il bizzarro ed impe-
tuoso Salvator Rosa, il musicista pic-
cante ¢ laggressivo womo di teatro,
¢ balzato fuori dal quadro ¢ vola tra
i personaggi d'un sofficto di Giam-
battista Tiepolo. Ecco la folata, I'or-
gia del pittoresco di Corona di ferro,
A quali cieli, a quale corrusca ed
immensa fuga di pu,.n gi-nuvole
arriveremo domani?

Ecco quel che ¢f preoccupi in gue-
sto ormai maturo fanciullo viziato,
¢che minaccia di perdere ogni freno,
dito che ne abbia maj avuto uno. Un
momento! Si: ne ebbe qualcuno ‘ai
giorni  dell'Advventurg  di Salvator
Rosa. Conobbe allora, per la prima
volta, qualche consiglio saggio, che
lo rimise nel binario; ¢ la mia mali-
zia si compiace di notare che quel
film, in cui non gli furon conce:
i suoi generosi ¢ pur sempre geniali
capricel, fu la sua gemma.

Io so che, a volere far discendere
a terra. piangente questo pitt che
ariostesco  personaggio, hasterebbe

qualche piccola impertinenza: ch
marlo, per ¢sempio, — ¢ ingiusta-
mente — « intellettualoide » in

di intellettuale. Ma io non avrei
tasia sufficiente per le impertinenze
che vorr isco credere
che gli p
nerd a farsi quella grazio!
tista ¢ non gquella d'un megalomane
stivalato «a cavallo d'un caval». To
so di parlare ad un vero artista ¢
che, con i veri artist’, dopo qualche
baruffa tempestosa si finisce sem-
pre col ritrovarsi amici pitt di prima.

o amo insomma questo Satana ob-
nubilato, perché lo credo non un ot-
timo diavolo, ché non lo & ma un
uomo pieno di talento e di candido
estro e di atroci bizze, capace di far
domani, passata l'ubbriacatura, cose
cento volte pitt squisite di quelle
squisite che faceva ieri. E si pigli
anche questo suo ritratto dal vero
come una «Beffa» pid cordiale e
tragica di qmllc che sta combinando
lui in questi giorni in cui dirige la
Cena benelliana.

Eugenio Giovannetti

Opere di  Alessandro  Blasetti:  Sole
(1928) - Nerone, Resurrectio ¢ Terra ma-
dre (1930), Palio (1931) - La tavola dei
poveri (1932) - Il caso Hulley, 1860 e
L'impiegata di papi (1933) - Vecchia
guardia (1934) - Aldebaran (1933) -
Contessa di Parma (1937) - Ettore Fiera
mosas ¢ Caccia _alla volpe (1938) -
Un'ayventura di Salvator Rosa (1939) -
La corona di ferro (1940-41).

DILVIE

cunc intrapresa cinematografica mes-
sa in pled:, fragile e precaria come un
castello di carte, da uomini che non
sanno niente né della tecnica né del-
Y'arte» ecc. ecc_ Che c'entrano, con que-
ato, il cinematografo, lo schermo ¢ tutto
quello che nell'arte e nella tecnica ci-
nematografica & probo, onesto, pulito,
degno della mia stima non meno che

di assistere alla rappresentazione del-

14, ¢'8, spesso, la cronaca nea della
delusione). Dunque, s‘mpatia ricamba-
tissima. Ma, quanto alla linea d: fatto
— come dicono gli avvocati e come
dice lui — restiomo, ca lo perdeni
Tieri, del nostro parere. Correremo a
vedere — si capisce — la commedia
appena g'ungerd a Roma, e saremo
pronti a ricrederci se sad i coso; ma
per adesso, poich® Rencto Simen: ha
fama, tra 'altro, d'essere il pid kravo
delle opere che ascolla,

la mia dia, voi vi

che non con I cinematograio io me
la sono presa ma con i nemici del ci-
con al-

a Rm«. un nuq-
bole
di
‘slenco potrebbe
confusoni, l'ul-
citati aggiunse
con il quale &
‘nome collocato

a uno

pro-
per

di
-Si noti. pol
al cul-

=
=il

cuni dej mpauhh suoi nemici e sfrut-
fatorj ancora viventi in un piccolo
campo pseudo-industriale che non ha
nulla da vedere né con lindustria vera
e sana, né con l'arle degna di questo
nome, Del resto, la collezione del vo-
stro giomale mi & stata buona guida
nel mio lavoro; e vi assicuro che nella
m'a commedio io ho detlo molto meno
di quanto voi stesso non abbiate scrit-
1o o fatto scrivere a proposito di qual-
che piaga che ha reso e rende tutta-
via diffic’le la vita cinematogratica na-

direbbero gli avvocati. In linea di di-
ritto, jo non credo che un cultore del-
Yarte quale voi siete possa negare al-
‘artista il diriito di scegliere I'ambien-

qualunque campo dell'attivitd umana
@ In qualunque categoria sociale, sen-
za che /I caso singolo debba essere
ritenuto offensivo per la generalita,
Nelle mie commedle ci sono avvocati,
giudici, ingegneri, medici, professori,
attorl; giornalisti, industriali, mpiegati
occ; o da nessuna parte, fincra, mi

un appunto qual'é quello

mi fate, Non ho bsogno di °

ﬂlﬂ:hnhhnmehama:cu-mc‘uon‘

tpo ‘alquanto dispregiativo, di scegiie.

" nella cronaca nera gli argoment!

le mio commedie. Pazienzal Si wat-
pachissime.

dobbiamo tenerci a quello che S'moni
ha raccontato: e cioé ai cas! di gente
con nomi italiani — ital’aniss'mi, non
c'8 dubbio — che la il cinematografo
nel bel modo riferito dalla commedia
€8S gira» E, allora, non siamo pid
nella vita, non siomo pilt nella realta,
perchd nella realtd le cose raccontate
da Tieri, non esistono pid. Affermaq, il
Nostro, di aver detto, nella sua com-
media, molto meno di quanlo no, su
queste stesse colonne abbiamg spesso
detto; ma, a parte il fatto che | panni
sporchi — se ce n'd@ — si lavano in
famiglia e non s; distendono alla ri-
balta del teatro, perchd pensa Tieri
che noj dicessimo quelle tali cose se
non nellg speranza e nella fiducia che
a furial di dirle avrebbero sortito l'ef-
fetto che dovevano sortire? Ebbene,
siamo felici di poter dichiarare — nol
che fra | primissimi abbiamo denunzia-
to ls «sabbie mobili» cinematograf-
che — che la cose, oggi, vanno molto
meglio di qualche anno fa. Le «sab-
bie mob'li» ci sono ancora, ma fanno
meno vittime di una volta, E non po-
trebbe essere diversamente, oggi che
lo Stato segue o vigila gli affari ci-
nematografici, evilando gli sbanda-
menti ¢ le avventure. Negare questo,
ignorarg questo, significa negare e
ignorare delle cose sacrosaniamente
vere. D'accordo: ¢'@ ancora molia stra-
da da percorrere; ma la tappa delle
socleld cinematografiche che si costi-
tu'vano esenza una lira, senza un s0g-
getlo, senza un teatro, senza un &t-
tore» & stala superata, ee Dio vuole;
od' stata superata anche queila delle

volte in

la simpata non & o di
- pid che daomx non pouo Vi
Vincenzo Tieriy.

umo a pullo la lac-

messe su ¢da uo-
mint che non sanno niente né della
tecnica, n#é dell'arte, uno pit sconclu-
sionalo e avventuroso dell'aliros. Se
Dio vucle. E questo lo deve sapere
/anche Tieri se scrive commedie che

lo spuntc‘dalle cose cinema-
tografiche e se — come dice, lusin-
— legge ¢Film» Chiud'amo,

la polemica affermando che

«i latti'e gli avvenimentj narrati nulla
0o a che fare con la realtd» (come

8{ strive ne| film) oppure risalgono al
‘tempo di feri: & aspettiamo che la com-
edia arrivi @ Roma. Dopo, Tieri
e lo vorrdx consenlire, come d'ritto’ac-
Quisito della nostra reciproca viviasi-

ma simpatia, riprenderemo il d'scorso.

Luisa Ferida o Clm:d(k Gora nel film sillaba, inconsuell e deformati, con I

&ugukl"guu(&u’"iwu,u%cuoh iﬂdg“\
quella dei cantanti, dei gagd ¢ delle gagomile?

Lo Comm)nlon- dc a Culfura Popo- conlorsion da wiskyomani,
a Ca i e delle Cor- d-vdnlmu glk Irriconosciblli,

por Ienl ha .ppra fo un disegno di
legge per la disciplina o lo sviluppo mpl che era
della musica varla, Scopo della legge m- :nxl hmllluu dl passare
p ¢ quello di migliorare, sia con inco- fifa, Perché non & vero che fe
glamenti il livello cose non hanno imporfanza. in

delle cosideffa musica legge eho va ge che la canzone, i
perdendo — come si legge nel iffonde con grande facilita
lazione — « quel requisiti di vllon or-
fistico e di dignith che debbono esse-
re lo caratterisfiche indispensabili di o-
| gni genere di musican. Il pmvv-dl—
menio fende a frenare, se non
primere, I'aftivita di fulti qnnpll lnul-
fabeli — poeti @ musicisti — che al-
tualmente fengono il campo della « pic- s musical Ricordale une
cola arfe », Il disegno di legge & com- « pochades di Sichel che ay
posto di sei articoli. Il primo da facol- molo. Chopint —, codesla
ta al Ministro della Cultura Popolare di  imbonifurs, che Ja radio
far rifirare dalla circolazione i fasfi lei- massimo grado, finisce per "T*
delle composizioni di musica va- fiaccare lo splrifo fale o
ria (si fratfa sopraffulic delle canzoni
canzonelle & canzonacce di cui la Re-
dio & propagafrice quofidiana) che ri-
sulfino a suo gludizio privi di dignita
e di requisiti arfistici, Il secondo stabi-
lisce che il Ministro della Cullura pud venire per lvglum .
assegnare premi agli aulori di compo- namente la vita a [o svil
sizioni musicali e dei re namente la vila & lo svil
rari, per confenufo e successo ith radio in quagl
meritevoli. Pertanio all'arl. 6 & previs
lo stanziamento di 50.000 lire per fale simo che, nonostante gii:
scopo, cifra che pud essere Infegrata problema non sia stalo
da_contribui volontari di Enti inferes- feso —; il bene e il m
sati (e chi pil interessato dell'E.LAR.2). no :nnlln\un a
L'arl. 3 stabilisce che cosa debbs in- canzoni the non
fendersi per musica varia; musica di fa- anfifaliane, perché sono
cile ispirazione e d'immedista com- nufrife di lplrlln
prensione, racchiusa in semplici schemi
formali quali canzoni, danze, canti
polari. Gli arficoli 4 @ 5 si riferiscono
ai compifi della Commissione che dovrh
nalare le composizioni da premiare rabile. Ben nmdunqu,
e i lesti leterari da ritirare dalla circo- si faccia di tulto per svitare cf
lazione, sa essere eluss. A queslo proposito

Insomma, il Governo, vislo e consi- rebbe a mio parare opporfunissimo
derafo che gli inferessati fanno finfa di per non crears equivoci e imi
non capire e che gli avverfimenti a nul- fosse chlmmn -‘h ® infeso

Vi no; ha dovulo far Governo
la valgono, ha dovulo fare nienteme- dalla :h:elnlmhhml
di riconosciuta_bassezza, n

musica di quelle canzoni
sensibilifh

:;mnﬂ — o quale mezzo

& — ipie
po & enorme o el ﬂ

nerato nel mestiere pid sciacco e piu
insulso che ci si mai slato, Qualunque
balordo che si fosse messo a fischel-
lare un mofivefto frovava sempre qual-
cuno che per qualiro soldi — ne co-
nosco uno cui una diffa che non no-
mino pagava cinque
que Ilm per. I'Adnmm-nln delle pa-
role_alla ‘musica di ogi

sismi

Di canzoni italiane ce n'8,
L'alira sera il vecchio Rai
tore di uno dei primi |anghl
— « Argentina, del fango sei
che ha avulo un successo m«
ha commosso con la fresca
na melodica di «Prima lhlli
nl matinara », « Bonglom:

nu comugnlonn che fanno rima con
— per quatiro soldi, dico,
:hlulvn se stesso e la nobile arle dnl
poelare, chd, anche se non si & poeli
ma verseggiatori o versaioli, non & per-
messo prescindere da un cerlo gusto
e da cerle regole. Gia non si capisce
come si possa fare ad adaltare paro
a musica. Il processo creafivo & in
tito, Lispirazione stessa che non
fida al senfimento definito della wwh,
allimmagine concrefa, all‘eloquenza e-
strosa della bella frase & sempre s
incerla contorfa e, in definitiva risulta
impropria, e percid inefficace. Anche
perché codesla non & na-
ma dedotta; s'indu @ s'afian-
imifare | modelli angloamericani
che sona naturali per gli angloameri-
cani, per la lingua inglese, la cui struf~
tura morfologica — lo sanno financo
le piefre — & diversa dalla nostra
(e quindi accenti grammatica pronun-
zia non hanno niente a che fare col no-
stro accento, con la nosfra grammatica
e con la nostra pronunzia), fanlo che

la musica di quel modelli esprime il Mana che la legge di <ol
senso di quelle parale composte scrif- ferd il senso comune

fe @ pronunziate in quella data manie- !(eri» han lsilo scempio,
@, cho non & affsffo la nosira manje- _dicherd il mele. Peggiiy
ra. Ne consegue che fa nosira b;‘ll:_ ariosa caralferisfica canzone:
lala ifaliana, mal si adatta a quelle mu-
siche, specialmente quando si fratia di
© meno lefferalmente con-
celli originali espressi con parole ca-
ratteristiche di quel popolo. Ecco pe
ché le parole i ppiccicate &
quelle musiche, e alle musiche d'imita-
embrano subito e sono sfasate, e
disturbano e irritano quanti hanno an-
cora un filo di buon gusto e qualche
briciola di cervello.

Codesti signori, che per un residuo
di pudora sono stati dl"nlﬂ « parolieri »
— o la stessa definizione @ la loro con-
danna — da anni a anni deliziano la
nostra piccola arfe con adaffamenti in-
qullllllcl:bllx che, menfre tradiscono gli
originali, massacrano il buo gusto, il storzi
Blicn senser o' sEigte "o malib et
itallani, Pareva, e pare ancora purlrop-
Ppol (in una canzone che si sanfe tuffi
i glomi alla radio ¢'& un ritornello
che dice: « Ombretfa, signora del Mis-
sissipl - non far la ritrosa ma
qui» Qui, dovel Perchd «quin & av-
verbio di luogo, e, dato il linguaggio
sibillino, si potrel nsare anche a
una sconcezza, E pol quel « quin che
fa rima con... Mississipi, ve lo raccoman-
dol) pai nque, e pare ancora,
che gl'italiani fossero diventati, e sia-
no fultora, un branco d'idiofi, di scer-
di smidollati che non avessero
aliro da fare che balbetiare e sospira-
re parole senza senso e ragione, sve-
nevolezze di onanisti che non hanno
mai vislo e toccato una donna, ansie
disperate di vecchie o il
consunfe dal desio. E mag;
sero espresso in buona mut
na; si sarebbe detlo: poveraccl, son
fissafi; nossignare, in musica straniera
con infervalli ascendenti e discendenti,
spacialmente discendenti, tra sillaba e

Ilndlnn. e lante

® nosire, affascinanti o I
mn per alcune buone g "
file passa atiraverso i nos
® per di piu caniate
eslenuato ¢

caralferizza cerfi
si son faito un p[mln nome,
Bl fabia el guka o ls
I h gea’s,

L 'm“'
suta -dlmodlmn e m £
sono iscenirali e

della vita moderna, &lh nostra

oceder W
rio; altrimenti I- bonmu

All'ultimo  momento
lettera dj uno dei p!

egroidi,

n
labica da p.l"rﬂl a::av.lllm-nﬂ e




la seftimana dell'abbondanza,
ana della carestia; dopo le
jacche: grasse, le sefte vacche
\E cio8 ¢ Turbine » il quale pud
yrarsi. come una specie di pez-
Bravura del regista Camillo Ma-
ue, Dopp avers dimcsirato con
[ Mariti > di essere copace di realiz-
iccoli capolavor!, con «Tur
» ha voluto dimostrare dj essere
di fare pure il contrario,
Ecco — ha dichiarato Mastrocin-
, mesirando agli amici «Turbine »
‘acco, se voglio, cosa sono capace
farvil

— Perbacco! — hanno esclamato gl
nupm al pid alto grado —
tol

Pnci:umonlul Porfetiol La perle-
e, amici cari, ha due aspetli: uno
ativo o Valtro  pesitive. E' ermato
: re che solo la bellezza sia per-

stia: anche la bruftezza pud ragg.un-
re la perfezione. Ed io, regisia com-
eto, ho volute, con «1 Marili> e con
«Turbine’», conquistare ambedue le

e:
w;gll dér obbiettare: Camillo Mastro-
perfeltamente ragione ed io
gli rivolgo quello stesso elogio che un
L gstuto o adulalore cortigiano Tivolse
n ricordo a quale regnante: < Tutto
possibile a Vostra Maestal Ha volu-
fare dei bruttj versj e ci & riuscitol»
| Di cosax parla questo «Turbine?» E'
~ un po difficile a dinsi. A mé due cose
. sole sono rimaste impresse nella men-
il naso dj un prete che recita con
un tcle giulebbe nella voce che doro
'\ dieci minuti che Jo ascelti {f sec!i na-
" scere nell'anima i microbj deii'snticle-
ricalismo, e una donna cue plange e
si dispera concentrando tullc il suo
pianito e 1a sua disperazione nelle cai-
¥it& nosali, per cul vien vogl a di pren-
~ &ere un lazzoletto, sia pure di batlista,
(dme sia pure di battista perchd | faz-
soletti di battista’ s ritirano maledet-
nte. lo ne ho uno che sembra la
lle di zigrino» di balzacchiang me-
a; ogni settimana si ritira ur al-
. poco, Tra un paio di mesi ho pau-
| 1o, se continua cosl, che del fozzo-
[ letto dj battista mi restera scio ii ri-
h cordo) Dicevo? Ah, eccol Dicsvo dun-

que che vien voglia di preudeia un
\ fazzoletto e porgerlo alla dorax cne
| piange e si dispera, dicendole: ¢Su,
* vial Coraggiol Soffial ».
Queste solo le due cose che pid
| hanno colpito la mia fantasia: sembra
poi che altre cose, oltre al naso del
‘pastore ¢ al pianto e alla disperazio-
'ng della donna prendano parte al
fim, ma. cose e, fanto
Pro)

prio non vale la pena di parlame.
E' nel complesso, quello che in ger-
smatografico si dice un € pol-
3, ma un poipeltone condito,
che con spezie e aromi, con
feccessiva dose di papavero ed al-
1 prodott; narcotici.

In fondo, & un bene che certi film
leoncilino il sonno dello spettatore: gli
lm'pednscono di vedere di che cosa si
m

protagonisti sono Paola Barbara
g Burbura (Oh, Paola, quanto mi dispia-
" co dir male di un film che ha te per
interpratel Ma che vuoi farci?! La mia
~ sinceritd & pari solo alla mia maligni-
&) Federico Benfer, dalla maschera
interessantissima ma purtroppo fredda
© Inespressiva, Carlo Ninchi e Giusep-
8 Porelli, sciupati in due partj sen-
& rilievo, o un‘altra attrice dj cui non
\ficordo il nome ma che mj dé& un'i-
y di come sar& Elsa Merlini tra (sia-

mo cavalieri, vial) una diecina dj anni.
Se non avele altro da fare giuocate
* per tutte le ructe 18, 25, 36. Non usci-
mnno, ma a me non mi frega niente
pctché non mi sono maj sognato di
giocarll.

Osvaldo Scaccia

*L’Aci-Europa annuncia la prossima
ions di un film, Ho compra-
o una moglie, deflnito «commedia
romantica » e affidato alla regia di C.
L Bragaglia.
* Corre voce che Guglielmina Don-
dl abbin intenzione di formare una
. Sus Compagnia. Le auguriamo che
- duri ph‘l dl quella dell’anno scorso,

* Ol rlanltn che Louls Jouvet, con
In sua compagnia di prosa della qua-
18 fa parte Madeleine Ozeray, recitn
b nellAmerica del Sud da molti mesi.
“Cl & giunto 11 primo numero di un
«Notizinrio » edito dal Clnoguf di Va-
rese, dal quale apprendiamo che sono
g Eid organizzate alcune mattina-
# serate cinematografiche in molti
Untrl della provinela varesina: come
o, Tradate, Luino.
% La Rivista italiang del dramma,
. &dita dalla Societd It, Autori e diretta
G. M. Sauglorgi e 8. d'Amico, col
iovo anno cambin nome in Rivista
 Ualiana del teatro. Continuando nello
SSanio storico e eritico del teatrl di
Huttl § tempi o di tutti | paest, In Ri-
Visla estendora | suol atudi anche al
S8iwpo del teatro lirico e a quello
mnnxnl!n © della scenotecnica.
Nell'agosto scorso (in perlodo di
Armistizio) Ia Francia aveva gid rea-
llmu 41 flim: Nella parte ocoupats
le truppe germaniche, oltre alla
Oonllnenhl » (che, come abbiamo
i ha in programma 14 film) sono
 attivitd la « Pathé Olnema» con 8
bl lms Orange» con 7, Ia
n 8 o < Roger Richobé»

ntesca. Tl soggotto & di Fordi-
mﬂo Splrito; In seenegglatura di' Ro-
{olto Jucuzio Ristori.

[ B RN B LB B B A B

s L .
Nolli Comadi, fotografata da Gigi Perelli,

CINEMATOGRAFO

CINECITTA E IDINTORNI

Carola Hhn sposa

Ada  bombardamento

WU marito & Cingegnere bwed Cuiger, maggiore pilota nell aviazione
Aedesca - Luna dii miele in “Politudine”

Non sapevamo che fosse a Roma;
e l'avercela trovata dinanzi, graziosa
ed affabile come sempre, ci riempi di
meraviglia ¢ di gioia.

— Siete qui!? Ma per lavoro, o
per diporto? 3

— Per lavoro e... per qualche altra
cosa. Sto, infatti, prendendo parte al
film «Solitudine », diretto da Livio
Pavanelli, Con Andrea Checchi. Pos-

s0, cosi, dire di fare la mia luna di |

miele.., in solitudine !

L'italiano di Carola Hohn condi-
to deliziosamente di accento esotico,
non & ancora perfetto; ma la bionda
amica ha fato progressi formidabili
da quando le parlammo la prima vol-
ta, alla vigilia dell'inizio delle ripre-
se di «Beatrice Cenci». Non c'¢
dubbio: ella ha parlato di luna di
miele; ¢ I'argomento non ¢ di quelli
da lasciar cadere cosl...

— Che cosa avete detto?...

— Proprio cosl: mj sono sposata!

— Sposata!? Auguri e rallegra-
menti, anzitutto! Ma er:hé non ave-
te fatto saper nulla agli ami
avrebbero avuto certamente piacere
di essere agcanto a voi ed al vostro
5poso, con un messaggio ¢ un fascio
di fiori?

— No, non dite cosl. Le mie sono
state nozze austere, sponsali di guer-
ra. Mlo marito, Arved iger, inge-
gnere, maggmrc pilota da bombar-
damento dell'aviazione tedesca. Ebbe
una settimana di licenza ¢ vold fino
@& Roma per coronare, anti al no-
stro ambasciatore, cccellenza von
Makensen, il nostro sogno d'amore.
Alla cerimonia, svoltasj il 13 scttem-
bre, erano presenti i solj testimoni e
pochissimi stretti parenti. Mia madre
ripartl poco dopo, in aereo, per Ber-
lino. Io..., duc ore dopo la cerimo-
nia, ero alla «Safa» a girare una
scena del film..,

Anguri, Carola! Che la guerra vi
dia presto la consolazione, con la vit-
toria immancabile, di riabbracciare
il vostro sposo. E noi tutti della gran-
de famiglia di «Film» vi saremo al-
lora accanto, a festeggiarvi come
meritate, in questa Roma grandiosa
che avete scelto per suggellare il vo-
stro dolce patto d'amore, Auguri, Ca-
rola gentile!

Tento o fotografie di
Ettore A. Vincelli

Quattro esprossioni di Carola Hohn, del tempo in cui intorprotava

Beatrice Conci”

(Manent

Film)

verso: <Lla corona di Im d marif
«Ore 9: lezione di chimicas, <L’
turiera ‘del piano’ di sopra» non
mordono, non cedono. il passo: @ gl ™
altri — & la legge — debbone rasse-
gnarsi. Conlortante hnomnnn (anche e
mette in im 1 rad ocronista ],, di
cerca dj argomerito) ch- mi fa pensare -
ai turni nei firi ‘al bersaglio  dej ba:
racconi dq fiera: sj aspetia che i fi-
ratori gunti prima abbiano! linito le
munizionj per pofere, dopo, imbraec!
re a nostra volia il fucile e tirare; ma
quelli continuano a sparare @ non sba-
gl ano colpi e rompono pipe e botti-
glie e si portano via tutti i premi A
un cerlo punto, anzi, serpaggia, tra gli
aspettant!, una ceria inqu etudine: e
se, poi, di premj non he fimangono pu?

B3 non preoccupatevi: i premi ci sa-
ranno anche per { nuovi venuti (se, |
poi, sapranno calpuo giusto, s'intende)
Ci saré un di gloria anche per i
«Pirati della Malaslm per <Intermez-
203, per 1« Amante segretas, per <Bea.
trice Cenci», per «Rigolettos, per <Bar-
bablus.. Alida Valli, Massimo  Girotti,
Lilia Silvi, Carola Hohn, Valentina Cor-
tese possono stare tranquilli; non '8
bisogno di guardare in cagnesco le
varie Marielle Lotti, i vari Nazzar, i
varj Cervi e le varie Dilian che sugli
spalti dei cinematografi di prima vi-
sione romani non vogliono cedere il
Passo e contnuano a fracassare pipe
di gesso ad ogni colpo: a un certo
punto, anche se il loro successo sta
durando cosl nutrito, qualche colpo
far& cilecca, qualche bottiglia resterd
intatta: e sar& finalmente, la loro volta;
e il radiocronistq potrd, ia settimana |
prossima, restare fedele al tema: <¢le
prime de] cinematografo’s.

Fuor di metalora, che cosa sta suc-
cedenda nei c'nematografi romani?
Succede quello che & fatale succeda
un po’ dappertutto, se gid non & ac-
caduto, Sono andati €su> dej film
buoni; e poiché gli incassi (ind'ci in-
confutabili del successo) non accen-
nano a declinare, nessuno pensa di
§ come s: dice in gergo, <smon-
tare ». Tutti capolavori, dunque? Caj
lavori forse no; ma pezzi di prim'or-
dine sl. E' un fenomeno da prendere
non come caso sporadico, ma come
sintomo, L'America non c'entra, questa
settmana; ci pensa I'ltalia ad alimen-*
tare quattro grandj cinematografi di
prima visione. Lasciatemelo dire: & una
rant'ssima che la ono-
ematografo e fa onore
— @ giustoriconoscerlo — anche all'in-
telligenza de] pubblico. Perché I'arbi-
tro & il pubblico; || desposta & il pub-
bl co: e slale pur certi che si potrebbe-
To fare tutle le chiacchiere pi o meno

Hoidemarie Hatheyer, il regista Ver-
rsucsive, ma se || pubblico — con  hdven o l'operatore Behn-Grund, men-
il suo fiuto infallibile — non ave.se tre 8i girano al Lido gli esterni del film
cap o che la «Corona di ferro» & un “Una notte & Venesia™ (Foto Tobis-
grande film, che <l mariliy & un‘eccel- Hespos)

lente pellicola, che a «Orc 9 lez
chimica> e al'e
no di sopras ¢
dico, ©
glamo,

saltate fino a i
no di negare le ior
o dal cinematogralo d'o!

onta de
blico nostro s

Jarci
quando

battaglia di q duro, coraggio:
@ mdro
aapets cho Bl

wottembro, con i yopne
po’ di amaro in gola. Ha avuto 1a. hije. ripoto,
ppa Muasolini — il trofeo pid am.
bito, assegnatogl! una, gluria che
ha saputo sbito chiaro —, ma
non ha  «sentito», in quella ans a
ata dj <primas, il esuo» pubblico
come eglt & un vero artista, ha
muto, ha tremato e ha sofferto, Ma

ti

t tempo
declne o decine di migliaia di perso quante «
ne, adesso, si danno convegno nej pitt
grand: cinematograli dltalia per ripa-




RS
¢ Patliamo

A fufti i

un’ arte mi
sembra. Nel cinquecento, certi duchi
o principi erano maestri in quest'arte
o cid mi fa capire che, siccome avrei
anche potuto conoscerne qualcuno, so-
no nalo con quattrocento anni giusti
di ritardo. Al diavolo. Quei magnifici
donatorj indovinavano § desideri pil
reconditi, intuivano prodigiosamente
che in quel giomo o in quoll'ora il
poela aveva bisogno di dieci scudi
© s¢ il poeta ne ricoveva soltanto oflo,
nd la legge, nd la morale gli viela

di
vole-
te? Donare &

vano di infliggere al portatore i colp
di sferza che occorrevano al raggiun
gimento della somma completa, Oggi
s pud considerare spento. fra i ric
chi, il gusio di donare agli artisti
Andersen, ci si misero in sei o sette

ad aiularlo, compreso il re di Svezim
voleva caniare e non aveva voce, vo
leva scrivere ed era quasi analiabe
ta, voleva recitare ed era brutto o
sgraziato, eppure fu sorretto, tutti i
nobili gli donavano, quali tempi eran
quelli se agli artisti sj credeva sulla
parola, o sfido cho Andersen poi
scrisso fants belle favole, Ma questo
& un argomento difficile; mi limito a
ripetero cho donare & un'arle diffici
le. sogghigno pensando a quelle let-
trici cho mj chiedono quale sia il mi-
glior dono da fare « un giovane bion-
do. Avevo uno zio milionario, ogn
anno impegnave l'argenteria per re
galargl{ una moneta antica, un fran-
cobollo raro, finanche un’anfora dal
manico raffigurante una donna nu-
da (se egli fosse stato un esteta.
pensate); e il suddetto zio morl no-
minando suo erede un ragazzo del
cortile, il quale gli aveva regalato
una pistola capace di lanciare un fa
giclo alla distanza di trenta metri.
Tuttavia jo non piansj quando fu
aperto il testamento; aveve capito
che la colpa era mia, dej miej doni
errati, Avrei potuto offrirgli pistole ca-
paci di lanciare fagioli e anche noci
di cocco a inaudite distanze, avrei
potuto collaborare aj suoj tiri, o al-
meno, collocandomi con discrezione
alle spalle dello spaurite servette, so
gnalargli il bersaglio con apposite
bandierine: ¢ ora sarej milionario, o
nessuno potrebbe vantarsi di avermi
visto jnferire brutalmente, a colpi di
bastcne, su una delicata anfora dal
manico raffigurante una donna nuda
Sul serio la gente non sa quanto sia
difficile discernere nei desideri uma-
ni: per sapere che cosa dovesse do-
nare all'vomo che amava, Miss Stark,
la ricchissima americana, decise di
fargli leggere nel pensiero da un in-
{allibile fachiro, Fu una cosa da nulla,
per quel genicle indl: ed egli ritor-
nd dall'ansiosa amante, e dopo aver
rivolto i tradizionali ossequi a Brama
e a Visnl (come nell'Oriente favolo-
#0 ciascuno fa tutte le volte che, es-

sendo pagato lautamente per esegui-
fo una cosa, non ha nessuna frelta
di condurlg a termine) disse: " Ho let-
to mel pensiero dell'nomo che & un
sacchetto di mima nei ftuoi

Tremava la foglic di loto quando
io...

“ Al fatto — esclamd la piccola
— Che cosa desiderx il
. Allora il fachiro si pro-
ai uuﬂm punti cardinali (co-
qb-ndo l'occasione per raccattare un
dollaro giacente in una piega del
tappeto) o disse: “ Piangano le stelle
per to, o spiga di perle: cid che quel-
T'uomo desidera tu non puoi donar-
glielo ”, “Impossibile — gridd Miss
Shark — sono ricca piti di tutti i tem-
pli dell'India; non c'd cosa dico,
. io non possa donarglil”, “E vi
sbagliate — disse allora il fachiro,
mettendos] improvvisaments a parla-
Te como la media comune degli ame-
“11 falto & che ogli desidera
ung piccola
del euo barbiere

A. Ghirelli - Napoli — Ho letto il
vostro racconto, Simpatico, Ma le,al-
lusion; in esso contenute mi sembra.
no troppo trasparenti. Fate conto che
Carnera si metlesse davant{ un‘aran-
cig, o un bicchiere, e rannicchiando-
si alquanto d'cesse: ” Sono sicuro che
cosl non mi vedono ", A qualcosa di
simile fanno pensare le vostre allu-
sioni

RS.C. . Napolj — Buona {dea, quel-
la df innamorarvi di Alida Valli, Ma
fate sul serio? Siete disposto a par-
lare aj suol genitori? Avete il corre-
do? Di biancheria e abiti, si capisce,
non dj ides.

F. Miridesto — V| ringrazio. Sembra
davvero che io abbla moltj amici,
nel mondg, Una volta ne leci il cen-
simento, basandom| sulle copie ven-
dute dej miei libr’, e arrivai alla cifra
di dodici,

G. Villj . Triests — Se mi rivolgo
mai la domanda: ¢ Alla maggioranza
del miei lettori sono antpatico o sim-
patico?’s, Mai, me la rivolgo, Ho de-
cigo dy vivere ancora qualche anno;
@ a cond'zione. di non domandarmi
mai se gono un bravo scrittore, e se
I mia cara Ada mj tradisce, cj riu-
scird, D'Ancora @ nato il 16 luglio
1812, Se & vero che sono. sposato?

_ Vero come le tasse,

Erlca nostrana — Ma la cavalle-
rig., non, conta nulla, per voi? Un
tale plochiava la moglie, e si vanta-
ya di essere cavalleresco «Se non
fossi cavalleresco — woleva dire —
doyrel strozzarla».

Valgo e non valgo — Per un verso
mj. ladﬂln, per l'aliro mi malmenate;
‘senza. contare le riserve intermedie.

" Mentre #i gira “ Glungla“: vm Giol
m; Kll’omu (Iel

I(MI‘.AM
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A me placciono le persone decise, e
percid non vi rispondo,

M. Rabuagliati — Non parlatemi di
riconoscenza, Chiunque al mio posto
avrebbe fatto il poco che feci Tra-
smetto j vosirj ringraziamenti alla si-
ring che per mezzo mio vi mandd

le

sigaretie. erci. E il mare
continuf ad essere, per merilo vosiro
o di tulti | nostri erolel marinal, il
coperchio della flotta inglese, Arri-
vando a Roma mi alla Gor-
mania Film, o 81060

Vi Sticchi Telelonatemi al nu-
mero d! cuj sopra, Non dite, al Cen
tralino, che slete un mio fratello ra-

zingari,
1 truc

Uno l'ud'mo in chimica — Non mi

pronunzio su «E' cadula una don
na», So che il romanzo di Milly Dan.

bello. So ché fra glf scenog
glatori del film figura Luclano De
Feo, uno scrittore di lalento e un uo.
mo che sa il latto euo anche per
quiento riguard il clnema So che

03 ¢ in ¢La signora
brav

porto ros
d; tutti », Isa M

tar'o di erh'\o’xr
comparsa? Non so,

Uno del 57 Fanteria — Per quanto

duta una donna>»

abbiate il tem-

< a Per tutlo
il res'o potrej darvi torto, ‘o che con-
tinuamente do addcsso a quanti pi-
immemori e delicaton; di questa

a mj capitino sotlo?
nano e v secondo m
guerra non esisteva, un glorno:
vennero al mondo gli ingl
altri popolj furono costretti ad inven-
tarla,

Loretta novarese — Pur d! iniziare
la carriera cinematografica fareste
anche la cameriera in un film? Molte

vostre coetanee sono disposte a tan-
to, e di cid ha approfittato mio zio
Saverio, che non riusciva a trovare
una domestica, Egli finge di essere
un produttore, colloca ung falsa mac-
china da presa nelle camere che de.
sidera veder pulite, e con la scusa
di avviare alla carriera cinematografi-
ca le ragazze che non si possono
iscrivere al Centro Sperimentale per
mancanza di titoli di studio, le fa
siacchinare per un mese o due. Quin.
di Je congeda con molte buone paro-
le ¢ con sej fotografie formato tes-
sera,

1, Fioravante — Figuratevi, io pas-
so al largo dalle vetrine, dato che
la mia cara Silvia mi accompagna
ovunque ¢Si pud sapere che cosa
vi impedisce di camminare sul mar-
clapiede? », ¢j gridd un conducente
di qutobus, balzeando a terra g avvi
cinando il suo volto al mio fino o
darm; una spiacevole sensazione di
calore animale, «Listinto di conser
vazione » risposi senza esitare, Rina
Morelli & molto brava, d'accordo,

Massimo D, B, — Vol conlondete.
Enrico Capitani non & neppure pa-
rente del gran Liborlo, Questo Enrico
lo conosco, & un vecchia lupo de) cl:
nema, lecnico ed organizzaiore del
pid esperti ed avveduti, Se non erro,
ha partecipato  all’allestimento  di
« Sissignora» E' un ometlo piccolo e
arguto; suppongo che soltanto Scac-
cla sla pid piccolo o pid arguto di
lul, Indirizzo di Capitan{ (Enrico): Via
Crocefisse 2, Milano.

Ning P. C. . Roma — Sono stato a
Piacenza, altro che, Avevo una pic-
cola automobile ¢ doveve andare a
Nervi, da Milano, Studiai la carta @
mi parve che parsando da Placenza

abbreviasse la strada. Implegal
atte ore (dopo Piacenza), per supera-
ontagne che m{ sembrarano |'Ima.
laia o per affacciarn
econdo autorevoll
risulld esserg Recco;
lallo tardi me ne lornai a Mi
ndo me, ah signo-
automobilistica do-
er conto anche di chi, co-
o, non & sufficientemente pi
sto di senso di orlentamento, E ciod:

automobili dovrebbero avere le

e

le
rotale.

A, Tosta - Torino — Le risposte
tardano perché { corrispondenti au-
mentano come i debiti, Non si tratta di
pigrizia da parte mia, Indotlo in er-
rore da una arbitraria alfermazione
dt Luciana Peverelli (la quale ingiu-
e ritiene che non si possa im-
plegare pid di un'ora a scrivere venti
cartelle, neppure nell'esclusive inte-
resse delle cartelle) vo! <
che io mi abbandoni all'ozio. Che
idea, ah signore. Indipendentements
da ogni altra considerazione
te che sono sfortunato. Se arrivassi
ne| paese dell'ozio, e ci fosse un so-
lo lavoro da sbrigare, mi neghereb-
bero la cittadinanza per aff!darlo
a me.

ppia-

Guigna - Torio — Ho comunicaio
al Direttore che desiderate veder
pubblicata_una grande fotografia di
Leonardo Cortese. Non gli ho riferito,
perd, che secondo voi questo attore

ha <unq luce strana nei magnifics

occhi neri, una luce che affascina.
Scusate, ma Doletti mj aveva chiestor
S| tr i una lettrice intelligen-
te?» ed io gli avevo risposto di sk

11 solito veronese — ¢In un cinema
dellq mia cittd sono annunziat! ben
quindici film americani. Facendo una
media dj una settimana per film, de-
ducetene che per almeno 100 giorni
su 360 Verona dovr& nutrirsi di Coo-
per di March di Stewart. Se domani
quell'animale di Roosevelt riuscir a
muoverci guerra, l'assistere a film
americani non equivarrd ad ascolta-
re, per radio, stazioni nemiche? » Me
lo domdndo anch'io, anzi m'assale un
dubbio per il presente. Gli americant
aiutario in tutti | modi gli inglesi, ar-
mano le navi mercantili, ennunzianc.
che spareranno sul’ sottomarini del.
I'Asse, ma non ci dichiarano la guer-
ra. Se lo facessero, noj dovremmo eli-
minare daj nostri schermi i film ame-
ricanl;: da buon ebreo, Delano Roo-

diavolo. Non voglio rinunziare al cal-
do e al freddo, alla luce e al bulo,
a] sonno e al ns\eglo alle fatiche

g

il

sevelt deve aver declso che non gli
conviene.

Graazini — D'accordo sulle panchi-
ne del Parco e"¥ulle amicizie che vi
sl fanno; | pit veri filoscli & poeti 1
ho conosciuti 1&, di notte e propric
in questa stagione: debbo dire, perd,
che sarebberc stat| stfficlenti ' un
buon pasto e un buon letto per farli
ridiventare normall imbecilli, Anche
per me ¢ Orizzonle dlpln(o’ fu un
bel film, Po'ché me lo chiedete non
esito ad informarv che la critica ne
disse bene, 1l pubblice? Pud emsere
scusalo perché non c'era. Troppi im
pegni con sLa glorosa avventura »,
eccetera; ritenevano, assolutd
buona fede peraltre, di divertirsi di
pid altrove,

Giralle - Forli — Mi Informate che
« Stretiamente contidenziale > vi sem;
bra, qua e 14, punonle me‘emw, ea

aMataraz-

20, a Marlo Far-

rari e a Primo Car-
nerq, ma govrattuilo at
mie; delej nemicl. Cid chie pii:
gecca, so penso chs morird,
che mj diment'cherannc { mle

ma che mi dimenticherannd'y ;Lf
micl, I loro ultimo pensiero, prime
che si addormentino, non sard piti 12
Che tristezza, quando si pensf
buocne azion!, aj sacrifict
all'abnegazions con cul & p
un solo vero e dur

questo
una mia fotograia? Oppure in «Filmy.
sl debbono vedere sempre le solile
facce di artisti famosi? Vi assicuro
che le m'e gambe non le cambieret
con quelle di Alida Valli». Ottima-
monte, E' soltanto un baratto di cer-
velli, comunque e con chiunque con-
cluso, che potrebbe riuscire estrema:
mente vantaggioso per vol.

Vesuvio - Roma — Non siate trop-
po nervoso, In certi cas| l'esanziona
dagli obblighi militari & una neces-
sitad patriottica. Convenile che se Il
cinematogralo dovesse contare sol-
tanto Zacconi e coetanel, 140 film al:
I'anng non si potrebbero fare. Nono
stante la versalitx di Forzano.

Adriano Cej — Non so nulla della
Peverell! come altrics cinematograii-
ca, Lide& di ricavare un flm da <]
tre sentimentali» & tuttora viva e
operante. Molti nostr{ produttori non
hanne ancora messo i denti; e il tea-
tro & la loro pappa

A. Ghirelli — Grozie della simpa-
tia; ma per piacere non chiamatem
«uomo celebre» Finorg mj & acca.
duto soltanto di essere scambiato per
un Marotta dentista, o per un Marot-
ta ingegnere. E non crediate che mi
sia displaciuto. Se avessi veramente
aspirate alla popolaritd, mi sarei da-
to al pugdilato, o avrei sposato un‘at
trice. , E' praticamente inutile che
miandiate novelle vostre, Quand'an-
che io le trovassi stupende, & soltan-
to il Direttore che decide. E ha trop-
pi impegni, Con la met& circa degli
impegnj di Doletti si pcssono mette-
re insieme tre comuni Direttori occu-
patissimi. Cos! & la vita, scusate, A
chi d& tantj collaboratori da mordic-
chiare nervosamente, & chi nessuno.

Luigj Bianchi — Evito dj dare giudi-
zj sulle scrittrici, e ho gi& avuta oc-
casione di motivare questa mia deci-
sione col fatto che desidero morire
nel mio letto, Anzi che dico? Degide-
ro non morire affatto, Qualora un
giorno o l'altro io trapassi regolar-
mente, ¢ venga collocato al di sotto
di una che. esalti. con rilutian-.
za le mie qualita, si lu'ppla che cid
& accaduto contro la mia volonta, Al

SAT
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CACCIA ALLA

&8 i moca-

nemico,

Arzenty — Dite, sul cinema,
sensatissime che mi trovano: p
mente solidale, Non Ho visto ¢l
re canta® ma sUPPOngo che:
glic per Poggloli, Forse ho
parere ‘su questo regista? Nem
per sogno; & lul che ha cambiats
dirizzo, non abita il con quel |
o tre poetj de] cinema presso |
ritenevo che si lcsse timidament
fervidamente allogato,

Carlo P, - Genova — Rispendo |
due lettere vostre; del 4 e del 18
tobre, La prima & un vivay
to domestico, con quel dllagants oda
re di acetone che si diffonde quar
le donne cominciano a curarsi ls
ghie e dicono, appunto, «Tj disp
se’ parlo un po?». Sanlo cielo, a
non d& {astidio che le donne
no, linché esse non me ne avves
no, facendomene accorgere d'un
viso, e dandom; i] sopracualio,
parlate, purlulun quanio volete,
a condizione di non farcelo
Questo per la lettera del glomo,

vita commina. Questo dare o chi non |
vuole e noqau a chi chiedel Qu

casa dei morti e si
zare na[ festini nuzialil Questo:
voce e non incontrare che sordf
sto sentir di e < Entrate,
gnor g.gante 3 Questo poter. lum i
giro del mondo in un corridoio e o
aver quatiro pass da muovers n‘L
um

crvx buono, Voj di
posto vi sentireste una celebritd; fino
a questo punto debbo ritenere che.
state a] gitioco suddetto, Carlo P?

f§ sono
come davanti  allarmadi to dol lic
quori, Ma che importa? Non divente-
rete atirice cinematografica in base
alle conseguenze che dalle vostre fo-
tografie possono derivare ad uomink
come me vicino alla quarantina. Ans
zitutto dovreste vivere a Roma, e pos
ter ottenere un provino.

Divisa Impero . Barletia —
che Avellino possa essere meno
lita ¢ amena de] vostro paese di'n
scita, qualunque esso  sia. Fine
svalutate cid che scrivo, posso a
tarvi con qualche interesse p
pud darsj che anch'io la pensi
vol; ma non provatevi un‘altra 3
« disprezzare cid che amo, o ali
abbliate la compiacenza. di
voce, e dj assistere personaln
risultati,

Innamorata di Pmo di Luca — N
conosco questo Di Luca. E non @
tile da parte vostra farmi sapers
egli & un cantante della Radio,
ferisco imprecare contro la
geners, senza far nomi.

P, G, Varesd — Alida Valli &

Y'onore della mia morte.

sentirvi dire di Palmieri; ¢ Quania;
lith ed originalita critica; essers.
tima di una sua stroncatura mi |
bra che debba equivalera all
soffocato, daj fiori: chi ha la
ribellarsi ad una tale morte?
regalare ad amici e ad
sole copie di €La frusta
grafica, questo non mi sembia &
gno di voi, signor Zambelli,

Il bardo di Roma — Molto g

a perché pensare che io non
alla grafologia? Io una rag
difetti umani, magari nella
voglio trovarla. Quando non
capire perchd un uomo sia
malvagio e irriconoscenta, 1
litk che cid avvenga per il &
cui egli scrive le €t> o i.
consola alquanto,

Uno pilt quattro - Lecco —
sistete, Nel primo amore: &

purgante ercx migliore dei

Floriana — Un toro a
carity Mettetevi in mente cha
® una rubrica gaia, onche ¢
trabocca di erisantemi, Tt
vostro saluto e il vostro at
marinaio Rabagliatl, che @
Pid amici di me in questa
Voglio provare a immaginane ¢

: chi sa che non divenii
e ricco. Ma una volta che o
Ah, me ngy andrej a pescare,

Giuseppe Marott
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% Giovacchino Forzano ha in animo
dl dirigere dieci fllm, tra questa flne
d'anno e tutto Il 1942, Ha gia serittu-

vato Dria Paola per tre fllm, ma la
Paola cf ha saputo dire solo il titolo
Al uno di essi, clis d: San Sepolero. Si
trattera della colsbre adunata squa
drista milanose!

# Le sceneggilutura dei film hanno

uvuto flno ad ogzl poca fortunu edi
toriale: se si escludono le pubblica-
zioni fatte dalla rivista del Centro
Sperimentale < }unco e Nero s, di al-
iniziative non potremmo citarne
Ora l'editore Garzan-
wre una collezione di
a cura di Orio Verga
sard quella del film [

liretto da Mario Ca-

sceneggiature

ni, La prima
promessi sposi,
merini.

% La Ideal annuncia un film tratto
dalla commedia di Ernesto Mirolo
Addio, mia bella Napoli! La ridusio
ne cinematograflea d stata curata da
Michele Galdieri e Guglielmo Gianni-
ni. La sceneggiatura e i dialoghi so-
no di quest'ultimo.

% 11 film La colpa vendica la volpa;
tratto dalla commedia di Paclo Gia-
cometti e gid annunciato dalla Viral-
ba, sara prodotto dalla Scalera, La
sceneggiatura e i dialoghi somo' dl
Alessandro De Stefani. La regis & sta-
ta affidata a Carlo Campogalliani. Per
I' interprete principale femmiunile si
parla di una «<scopertas; una nuova
stellina di cul presto sard fatto il
nome.

+ Ultime rappresentanzioni di com-
medie italiane all'estero: Millesima
seconda, di Cesare Meano, a Dussel-
dorf; La locandiera di Goldoni e Sei
personaggi in cerca d'autore di Pi
randello, nella stessa citta tedesca;
L'infedele, di Bracco, a Potsdam; Il
pozzo dei miracoli, di Corra e Achil-
le, a Bromberg; Enrico IV, di Piran-
dello, a Budapest; Passabo vita per-
duta e I figli del marchese Lucera di
Gherardi, a Graz e a Monaco.

% Piero Ballerini si appresta a diri-
gere un suo soggetto, La fanciulla
dell’ altra riva. Interprete principale
sara Alida Valli.

% Abbiamo dato notizia dell'inizia- *
tiva presa dal Cineguf di Napoli per
la produzione di Cinegiornali a passo
ridotto. Dicevamo che i Cineguf e i
dilettanti aderenti, inviando il loro
pezzo di pellicola, avrebbero ricevuto
& rimborso spese un metraggio di pel-
: licola “vergine eguale a quello consu:
mato. Ora il Cineguf di Napoli ci
pregn di precisare che rimetterd in-
vece il doppio della pellicola utilizza-
ta e possibilmente dello stesso tipo.  “ Glauco” di Ercole Luigi Morselli.

% A Barrandov, la Cinecitta di Pra- —; Sebbene di questa f'aba marinara
ga, sono attualmente in costruzione =I parli anche nei manudli scolastici
tre nuovi teatri di posa. i letteratura jtaliana e in German‘a
% Sul gruppo dolomitico del « Cati- ’;;:‘r““};‘;;"%z;‘_r;"“‘;o“ Sicilo
nuceio s & state ultimata la lavorazio- e ke
ne di nn film alpinistico per conto i nono o M B emagha — ¢ ri-
LT tais s Toss: GIf ariont. song Poriorla aulle Sesutiien direi che es-
statl soalti tra | miglior glovani roo- ‘eiooos T ;‘“I.;ﬁ;"“”“l‘f’?&
clatori locali, guidati da un gruppo o a0 SR

poetica ma anche la necessitd del pa-
di alpieri della Scuola militare d'al-
b o d'Acsta. TI fiim, thos, Forse alla lettura questa manca-

che esalterd 1o yragedia pud inleressare, per quanto
leroica figura delln Medaglin d'oro g; gliusivo e dj autobiogratico si trova
. capitano pilota Glorglo Graffer, valo: noi vari personaggi. Certo in Glauco,
rizgerd ngl contempo lu continuitd oo o meta, Morselli — cosciente o
nelle giovani Camicie Nere delle tra- o~ ralhgurb se stesso, poeta a me-
dizioni di audacia o di spirito di 88- 15 Oggj nessuno ci obbliga di gridare
erificlo dell'italu gonte e sard proiet- o capslavoro come avvenne nel 1919,
tato in tutte 16 cltth dTtalia ¢ diffuso rappresentandesi per la prima volta
questa favola marina e insieme geor-
Non mudn pill venire realizzato gica, tenera e molle, Allora concorse
di Melnati, di far Compa- molto q commuovere le penne, che stil-
ndisposizione che ha colto, lavano inchiostro come lacrime, il tri-
samente il simputico attore, ste destino dell’Autore dolorante. E si
gostringera ad alecuni mes) era in pieno dannunzianesimo. Piac-

i!mmlmmc‘m Camipn hn quero anche le intenzion| moralaggian.

PALCOS

dunque di tutlo
iltre basi ¢ su tott'altro wperm- cid, che nion & mnnalurmo alla vicen-
« Magni, quindi, reciterebbe o da_bensl di

CINEMATOGRAFO TEATRO

Dora Eomar, interprete di “ A tempo di valzer” (Oporo(la) diretto da
Willy Forst. (Tobis-Germania Film; distribuzions Mander)

FIRANCESCO CAILLAIRK :

CENICO

pario chiuso perché gl'intervallj erano
troppo lungh!

“Re burlone " di 1 Rovetta.

L N N O N N N N N N N N N N N NN RN

go nella Napoll del Murat, ed ha con-
oluso affermando che il suo sard un
film d'intenzioni.

% Sembra che Pina Renzi voglla di-
rigere un film. Dopo Loeda Glovia pro-
duttrice, potremo dire d’essere al com-
pleto noi quadri cinematograficl fom-
minili.

% Ultimato Ore nerq, che attualgen-
te sta dirigendo a Tirrenia, Camillo
Mastrocinque inizierd la regla di Don
Cesare di Bazan, prodotto anche que-
sto dalla  Fono-Roma. L' interprete
principale non sard pit Amedeo Noz-
zarl, ma Gino Cervi. Altri interpreti
sono: Clara Onlamal ed Enrico Glori.
% 81 & costituita a Budapest una so-
cletd cinematograflca italo-ungherese.
Questa nuova societd ha il compito di
procedere allo scambio di film italia-
ni ¢ ungheresi o far conoscere in Un-
ghoria la produzione cinematograflea
italiana.

% Al Onsino municipale di Cannes &
stata rappresentata con succcsso una
riduzione teatrale del romangzo della
Bronte Cime tempestose, col titolo:
Les hauts de Hautlevent.

* Il maestro Ferrari Trecate sta ul-
timando una nuova opera dal titolo
Re Orso su libretto di Corradi-Cervi
@ di Ancesehi.

% La stagione sinfouica del Teatro
Adrigno di Roma, che comprende 47
concerti, avra inizio il 9 novembre
1941 e terminera il 20 maggio 1942.
Quella di musica da camera, nella Sa-
la dell'Aceademia di Santa Cecilig, 81
iniziera il 21 novembre e avra termi-
ne I'8 maggio, comprendendo 80 eon-
certi.

+ Per insegnare l'uso degli utensili
da cucina in alluminio e suggerirne
il modo di conservarli maggiormente,
Marcel Ichag ha realizzato nella Sa-
voia alcuni cortometraggl tecnico-di-
dasealici sull'alluminio.

% In Germunia, dopo le ultime di-
sposizioni emanate dalla - « Camera
sindacale per la cinematografla tede-
sca 3, le ph e industrie di_produszio-
ne e di noleggio sono destipate a
scomparire lentamente, assorbite dal-
le cinque case principali: Ufa, Tobis,
Terra, Bavaria e Wien-Film, che sono
tutte a carattere statale.

* Su Cesare Borgia, il poeta pra-
ghese Franz Hauptmann (omohimo di
Gerard) ha scritto un dramma, inti-
tolato Il destino. Il lavoro sara rap-
presentato al teatro germanico di Pra-
ga con le regla di Oscar Walleck, no-
to in Ttalia per alcuni allestimenti
scenici al Maggio florentino.

% In occasione del 150° anniversario
della morte di Wolfango Amedeo Mo-
zart, dal 28 novembre al 3 dicembre,
avra luogo a Vienna una Sultlmunn

— Sempre con la regla di Giulio Do-
nadio, & stata ripresq sulla scena- del-
I"Argéntina questa: vecchia commedidt
a protagonista, dell'autore di ¢« Roman-
ticismo». Qui la storia fa da pittore-
sco, nell'ingenuo anzi puerile gicco dei
contrasti drammatici. Non stupisce il
fatto che un capocomico riprenda que-
sta commedia, ma che il pubblico di
oggi ci si diverte ancéra, sl; ad ogni
modo, gli applausi non sj contarono,
compresi quelli a scena aperta, Nel
presentarci il ¢suo» Ferdinandone
Donadio ha calcato la mano in tutto,
persino nell'agitare il frustino. I} titolo
lo dice: si tratta di un re burlone; per-
ché colorire la burla? I paragoni sono
odiosi, ma non posso fare a meno di
ricordareg Ja garbata e ridanciana in-
terpretazione che ne fece Armando
Falconi. Al finale, la condanna a mor-
te del capitano Alliana & stata mutata

n grazia: si vede che dopo tanti anni
il Re di Napoli ¢i ha ripensato,

“Siamo tutti fratelli“ di Raffaele Vi-
viani da un canovacclo di Antonlo Pe-
to.

ua\.n. codesto pro- molle lunghe ed inutilj qule poetiche,
le difficolti il «Glauco» resta un interessante do-
0 llevi: anzitutto cumentd per la amcan!d e It

dal titolo, Viviani
ha tolto ogni sapore pulcinellesco a
quello ch'eglk ha chiamato con un bi-

quindi

sticcio pid § della rap-

oltre § teatri dell’ bb
ibera wna ea- avvicinarvisi con candore.

a Roma; poi  Non & stata questa la via seguita da-

“Beuussl, tra gli attori della: compagnia Ninchi-Tu-

[l oadavere micli che ci hanno fatto riascoltarp al

rdo 111 (i teatro Valle un ¢ Glauco> grondante

conciliare retorica da tutte le parti: recitaziore,

| costo della mes- regla (se si pud parlare di regla), sice-

ne e costuml. Che Glauco sia un eroe

ﬁ fatta un’al- da porare -ad esempio, un eros dg

i no“.nru additare a modello a giovani deli Lit-

" compagnia, torio (per | quali & state mobilitata la

mn lﬂeontx‘o Compagnia), non direi, Non la fermez-

surebbe in- za e la flerezza glj s'addicono benst

“an at- il lamento; Jamento. d'amore. Inaisto

Ae- nel dire che ‘le parcle andavano scar-

Tite, che qucmto v'a di marino o di

pmlomlu endava spogliato dx ogn' fa-

Bnr

idillismo,
m lﬂn‘;’bulu Nlnchl ha altemmate senza

il recitativo moderno, ciod
© discorsivo, alla pomposa invocaz'one,
aspeltando che l'ecd delle parole che
1} uscivano dalla bocea gli rispondes-
#e dalla gola. Gualtiero Tumiatl & ata-

un: Femhhl asciutto e duro quanto

stessa, mito iarsesco: di-
fatti, la farsa — o scherzo — dalla
quale & partito Viviani, s'intitolerebbe
< Pulcinella morto e risorto». Si dice
che Antonio Petito, l'ultimo grande Pul-
cinella del teairo napoletano, morto
mentre recitava sul palcoscenico del
glorioso e scomparso Teatro San Car-
lino, il 26 marzo 1876, col

In tale al-
lestita una mostra nella Bﬂﬂlulun na-
ziongle, sard indetto un convegno di
studiosi’ delle musiche di Morzat e
saranno eseguiti concerti e rappre-
sentate opere del grande musicisty te-
desco. 11 5 dicembre, giorno dell’anni-
versario, sard eseguita la Messa di
requiem con la direzione del m.” F-m-
Wwaenger,

% Nel Nordamerica i film a disegnl |

animati di Walt Disney, incassaro
pit di tutti gli altri film a soggetto.
o I1 19 dicembre, al Conservatorie
di Napoli, avrit inizio la stagione: dei
concerti sinfonici che ne comprénde
sel, e saranno diretti dal maestri
Adriano  Lualdi, Alfredo Casella,
Franco Ferrara e Kare Schuricht.

% A dispetto del suol 77 anni Rie-
cardo Strauss, per incarico dell'Opera
di Monaco, ha composto la musica
per un'opera coreograflea intitolata
Verklungene Feste.

% In Germania, oltre all’s Opera dei
pupi » del fratelli Greco, attualmente
furoreggiano gli acrobati italiani
Fortunello o Cirillino e nei teatri di
varietd i fratelli Jereno e le sorelle
Nava. In molti teatri di prosa & stata
ripresa la flaba di Gozzi Turandot.
% Passaggl dal cinema al varietd:
Oreste Bilancia o Maria Dominiani
(oltre a Riento, a Rabagliati ed a Ma-
risa Vernati) figurano nella compa-
gnia che esordird al teatro Valle di
Roma con la rivista Galdieri. E' bello
qualche volla andare a piedi.

suo nome commedie che in effetli era-
no scritte da due fecondi autori par-
tenopei: Pasquale Altavilla e Gaetano
Marulli. Ma egli sulla scena, fedele
alla grande tradizions comica ital.ana
della Commediq dell'Arte (tradizione
che tuttora non s'¢ spenta), improvvi-
save, recitava insomma « soggetto, di-
ventava autore e attore al tempo stes:
so: l'interprete dj se stesso_Era Pulci-
nella visto da Pulcinella. Al Quirno,
invece, abbiamo assistito ad uno spet-
tacolo con Pulcinella visto da Vivieni.
Ma Vivian!, onestamente, ci aveva av-
vertito in un prologhetto prima che si
aprisse I sipatio. Si & presentato in
mearsina, ha chiamato Puleinella (un
ideale e reale) di fra le

quinte e lo ha scongiurato di prender
parte alla recita, ma questj s'@ rifiuta-
to dicendo dj non aver troppa fiducia
{n una plateq scanzonata come quella

i Vi

a 0. Muse cha presiede
v‘:immdh. 8 pericoloso (ora ca-
Sh‘ cinema hea voluto mu-

jeda’ Naldl); tuttavia co-
s pud dir tanto”
A

natdhn

+ viani ha dichiarato d'esser costrotto a
prendere lui il posto del tradizionale
Pulcinellea,

Ora il maggior torto di Viviant sta
nel fatto d'averci presentato sibilo do-
po un Pulcinella moderno, cerebrale,

pirandelliano e direl quasj surreal sta;
co- proprio mosfrando d'aver paura della
ln:ompxenuionl del pubblico dichiara-
, la prma, iquuvc affrontarla cade-

lo. Un Pulcinella in dialetto napoleta-
no e non in I'ngua italiana. Aglj ereds

di don_Antonio Pelito, ciod a Glusap- |

pe Dg Martino, Davide Petito ed Eme-
sto Calace, non si pud aggiungere
Ralfaele Vivnam. che ha voluto fare
I'Anton  Giulic Bragaglia degl'e Indi-
pendenti» anche nelle scene acqua-
rellate e nei costumi degli altri perso-
naggi, isprati ad un decorativismo or-
mat stucco,

1l motivo ricorrente della farsa vivia-
nescg & ne] ttolo! siamo tutti fratelli;
ver'ta a cuj Pulcinella crede sul serio
e a cui crederd sempre, anche quando
a'accorge del molto latino pilt realisti-
co; «homo homini lupus», ciod ch'es-
ser fratelli vale o spogliarsi o mang'ar.
si I'un l'altro. Ecco che cosa & rimasto
de! vero Pulcinella nel Pulcinella di
Viviani: /1 candore. Olire ai saltella-

" ment! sulla scena, alla maschera d| pe-

ce, al cappuccio di feltro e al camice
bianco, e alla maglia rossa (contro {
dolori artritici),

In fondo Viviani @ stato tradito dal-
le sue stesse 'ntenzioni. Dietro la ma-
schera di pece, ch'egli tropoo &p'sso
alzava per richiamare il pubblico alla
sua realtd di attore, c'erano pur sem-
pre un uomo, un vollo, un cuors. E
quando una battula in dialetio usciva
dalla sua bocea, tulto s'avvivava;: e

quando il suo formidabile istinio d'at-

&
a muux. rudezza. B ap-

wmmum»
artefatic:

sl

sione dnrc[ un Pulcinella schietto,

pieno & Jazzt, di buffoneris, dj miso-

re, di gual, d] inventiva e di spensie-
ratezza: || vero Pulcinella, a metd fur

bo e  met& sciocco, a cui Napolj in-

si- nalzd un tempio e di cuj fece un ido-

tore lo allora. anche lui si
accorgava che Pulcinella & un_erce
non mitico, che Pulcinella non pud mo-
rire: & nella tradizione, ciod, ne]. san-
gue del nostro teatro,

Francesco Callari

si & riusciti a dotare la Cipris di
estrema  finezza. cosicchd il viso, u
sotto la luce piit intensa, non apparir
"incipriato”, ma delicatamente *

Copre in modo perfetto ed &
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* Uno spiritello maligno o gie:onde
di quelli che amano
burle, un
ceapiriano che’ fa inacidire il
nelle zangole ¢ i attacea al
nei poxzi si nascose di

o loro una correnta di l’-ﬂpﬂﬂﬂ
nessun intervento ostraneo riesce o
turbare,

41 primo dono dello spi-
burlone. Poi vi preso per ma-

hn. Vi nascondesto nella soffitta, 1a
dove le voci degli attori giungono
smorzate e dove il muoversi di mi-
storiose puleggie segnala linixio e
Ja fine di ciascun atto, Voi, incauta,
bcnlcvul. le manine. Lo spiritello
— “Ti place? Vuoj tor-

na:d? Vuoi vivere sempre qui?”
Vol assentiste entusiasta ed egli
vore . ve
Pord

ne cosparse la testolina: —
con un sorriso beffar-

Non avevate maj creduto nell’amo.
e, non volevate pronunziare altre
frasi d'ocmors oltre a quelle che il
suggeritore vj metteva in bocca,

Avevate 'gid pronunziato una
grande sentenza: “Non piangere
sul laite versato poiché & gid ab-
bastanza annacquato “, Di quellx
frase v faceste forte per tomare al
palcoscenico, ma eravate stanca di

far ridere il pubblico o tentaste di
Nulle da

Ma nel libro del vostro destino &
ancora segnatio che il pubblico deve
con vol, Non dovete dar
@ nessuno, signorina: sentite
mte voi stessa. Chi sa se O-
folia non aveva veramente gli occhi
mandorla ¢ non sapeva fare le
smortie?
Un pericolo ¢'d per il vostro av-
- | venire: il pericolo del troppe lacile
- | o del quotidiano, Nessun lavoro de-
Ve essere uguale a quello del gior-
no prima quando & vuol condurre a
termine qualcosa di molto serio,
Queste cose non sono jo il primo «
Io

ate con lo orecchie ancor piene
| di_applausi.

Spesso abusaté de] vostro ascen-
dente sul pubblico: qualche volta gli
avete imposto degli ingiustificatj ca-
pricciz qualche altra volta gli avete
voltato lg spalle irritata, Il pubblico
non s« tenervi il broncio, toma con
o jmmutato; ma questo & peri-

Elsa Merlinl ne

ultimo  ballo
{Juventus - Enic)
99, I miej fighi — ancora non ne ho
— verranno ad ascoltarvi con le
loro mogli o saranno entusiasti di
vol. E mi sembra di aver lotto che
‘Morirele recitando: sorte, questa
ﬁ-amdob toceata alle mtirici.
orrej darvi un terno, adesso,
gnoring, un temo che, estratto, vi fa-
conse folice. Vi lsv;qquh:o'

~ Forse non ma vol non ve
u Preoccuperete molto, chd il ter-
fio che attendety deve venire di 1a
del mare, insieme a qualcuno tanto
caro. Tomerd, siatene certal E quel
glomo, per completare la vostra
giolx, avrete anche una gran parte

da racitare,

U. de Franciseis

fratells insomma dj qu-l-

CINEMATOGRAFO

T ETEETEYTIEIIROR AN EER B NES

Nico Peps ed Elio Steiner in una inquadratura de] film Sca-
“dera * realizzato ‘da Gefireds Al [ da

soggetto di Asvero Gravelli (Fotografia Pesce)

FILM NUOYI

La cabina di Sandokan (sopra) ne
o un salolio de "I mariti”, arredati da Cosare Pa- <La vedova> o <l mariti3, o, in se- 4bito, anche per un poveretio,
vani, (Folo Pesce e Ferri; Sol Film - Generalcine) condo luogo, ¢Luce nelle fenebre> e durate pid duna, o al massimo

“Le due tigri”

INTERPRETAZIONE DI

aa

In che misura Giarabub, il film di
Asvero Gravelli che Goffredo Alessan-
drini realizza per la Scalera Film,
contribuisece a risolvere il problema
del film politico? Precisiamo, prima
di azzardare una risposta, che un pro-
blema di questo genere & in gran par-
tc ozioso. Non ei si vuol convincere
¢h3y il cinema non & solo una indu-
stria. ma & anche un’arte, nel senso
pilt stretto del termine, come, per
usare degli esempi calzanti, l'edili-
zia o lo spettacolo. Il mercato chiede
delle case solide, ariose, economiche e
di buon gusto, o spettacoli divertenti,
emozionanti, organizzati con cura.
Queste richieste possono e devono es-
sere soddisfatte. Ma il mereato chie-
de anche, in ogni momento e con
grande insistenza, del Duomi di Mi-
lano, o dei Templi della Concordia, o
degli Amleti, o del Faust, che sono,
sl, del capolavori, ma anche costru-
zioni e spettacoll. Senonche, richieste
di questo genere saranno soddisfatte
quando e come Dio vorrd. Ed & fon-
dato il sospetto che Il Padreterno sia
pit geloso della sua prarogn!lvn di
promuovere la nasoita del cap

na di quei marinari. Uomini sul fon-
do ha l'importanza di una lettera ef-
ficace, di un bell’articolo, mediatore
tra il nostro interesse sentimentale
di spettatori e il dramma eroico di
cui i nostri soldati sono protagonisti.

Risentire, in pura forma artistica
un episodio di questn guerra, & dun-
que, un altro paio di maniche.
gna mottere da parte il proposito, il
programma, la propaganda, le inten-
zloni celebratorie, e ascoltare il pro-
prio intimo. A me pare che il Gi
rabub @i Gravelll, cosl come lo ab-
biamo letto nella prima stesura o co-
me, In definitiva, sta risultando dal
processo di realizzazione, & circonfu-
0 di un'atmosfera di grande purez
za. Esso si ispira ad un episodio tra
cento, o mon al pit importante di
questa guorra. Pensate alla resa di
Amba Alagi, alla resistenza di Uol-
cheflt, alla tenacia dei gondarini, che
ancora durs, agli alpini e al bersa-
gliorl del Corclano: i pretesti eroici
e, da un punto di vista spettacolare,
offlencl erano tantl! Quando nccettai
di ura del

ri che della sua facolth di far nasce-
re 6 morire gli organismi viventl.
Mi viene in mente una finterviata
concessa, tempo fa, da un giovane
pittore molto in voga ad un redatto-
re del Piccolo. Parlando del suol pro-
positl, Dintervistato affermava che
era tempo di smetterla e che bisogna-
va tornare al capola¥oro, Ricordo che
altri artisti, pit ingombranti di lui,
in altre occasioni, hanno sbandierato
programmi di questa fatta. Al quall
non ¢'d nulla da obbiettare. Dopo a-
veor chiamato su di essi la benedizio-

alla

Giarabub, alouni dati militari della
difesa dell'oasl non erano ancora no-
ti. Anche in questo momento certi
nspetti della resistenza di Giarabub
vengono intuiti pit con la fantasin
poetica, che con I'esperienza del tec-
niel militari.

Nel racconto di Gravelli ¢'d, soprat-
tutto, l'efficace rappresentazione di
erolsmo nuovo, finche per il carattere
italiano. Nol abbiamo fama di popolo
esuberante ed espansivo. Certo, il sa
erificio d'un soldato, nel suo nudo e
erudo vorismo, & un fatto grandioso

ne di Dio,
che, #e questa & lnrta. allora & sola-
mente un mestiere, o possiamo farla

oggetto di un plano quinquennale.
Significa, questo, che dovremmo rl-
nunziare ad avere un film politico, un
romanzo politico, un dramma politi-
co e via dicendo! Nemmeno per so-
gno. 81 possono fare grandl e buone
coge, so gli eventi al quall il popolo
italiano partecipa vengano rappre-
sentati con spirito devoto e attento.
Per esemplo, Uomini sul fondo. Chi
ha ideato e remlizzato questa vicen-
da, non ha indossato 1l paludamen-
to, né ha presunto di creare un ca-
polavoro: egli non ha fatto altro ohe
la veritd uma-

soprattutto nella sua semplicitd: I'e
rolsmo sl misura sulla umanita del
l'eroe. Ci piace di pensare che 1'vomo
in procinto di immolare la propria
osistenza sin profondaments coscien
te del bene che sacrifica ad un ideale
suporiore. Tuttavia, la fantasia ita-
liana o meditorranea & sempre pro
clive a vestire l'eroismo di panni lus
sureggiantl, a circondarlo di larghe
gostl, & commentarlo con sonanti pa-
role. I critiol sostengono che anche
questo gusto ha raggiunto, per esem-
plo In d'Annunzio, qualche grande
vetta artistion.

Ma nel racconto di Gravelli ¢'d ri-
poto, In ricerca di un oroismo nudo o
sommosso, d'un eroismo ragionato. Se

IARABUB”

fossimo ai tempi delle grosse polemi-
che, diremmo che & antieroico. Che
cosa & Giarabub? Un bel gesto? No.
Vol sapete donde deriva e a che se-
colo appartiene il beau geste, col
quale si fece, se la memoria non mi
tradisce, un fllm per la interprota-
zione di Ronald Colman. Il beau ge-
ste & D'espressione pin tipica del va-
lore inutile di una societd vecchia e
decadente, d'una societd che pud so-
lo valorosamente morire in nome del-
le sue tradizioni.

Gl omini di Giarabub sono womi-
ni qualunque, nd belli, nd brutti. To-
mini che fanno il loro dovere, che
affrontano i rischi senza ln spaval-
deria chinssosa di un'altra latinitd,
ma con la vecchia facoltd di adatta-
mento della buona razza italiana. Uo-
mini che combattono bene perché so-
no ben comandati. Uomini che sanno
quello che fanno. Essi non resistono,
in quell'angolo sperduto del deserto,
per compiore un bel gesto, perchd il
mondo parli di loro. Essi sanno cho
bisogna disperdere lo sforzo del ne
wnico, frantumarne le cnergio, impe-
dire la concentrazione del suol mez-
zi, rallentare il suo fmpoto. So quosto
sard fatto — i dicovano quogli orol
— sard salva la Tripolitania, o la Oi-
ronaioa verri riconquistata. Cosl
Giarabub, da sola, trattieno una in
tera divisione australiana. Giarabul
eade o la Cirenaica vieno riconqui
stata, di volo, quasl senza sforzo, Ma
lo sforzo d stato compiuto a Bardia,
a Tobruck, a Ridotta Capuzzo, a Cu
fra, a Giarabub. La vittoria d stata
colta nella frantumazions dello sfor
z0_nomico.

Questa & la storla di Giarabub. Es
s roalo verso i
cioli dell'arte, perchd interpreta il va
lore della nostra genorazione, contro
i luoghi comuni, contro In letteratu.
ra dol bel gesto. Easa & statn rico
struita per Intuito, non su documen
ti, @ vuole essere in un certo senso
la storin intima di questa guerra co

sl diversa, nello spirito, da quelle
precedenti: guerra lenta e dura, che
8l combatte sopratutto col nervi e

col raglonamento; col sanguo [reddo
© con la pazienza; guerra di immon-
sl interessi imperiall, guerra di ma
turita, non di glovinesza romantica.

berto Consiglio

LA ]

grafico. Fanno benissimo, E m'a
che gli aredatori chiomati a questo
incarico, slamo cosl accortl da far pa-
gare diecimila tutto cid che a ognuno
di noi miseri mortali costerebbe cento:

rendo.: Chi non ha gusto

vuole. ded'care ls poche ‘:r?‘:?
concessegll dal lavero dlla g!
studiare la propria casa, r.'lol
Pprio tepore, abbia di proprio

i qualtrini.’E sono proprio quuu
voni» i quall ignoranc il piacere

americano, un‘ereditt della povera
Jean Harlow (ve la rlccxdalo al tele-
fono, a un telefono pi
pelli pid bianchi?), un'ereditét che or-
mai perfino gli americani stanno di-
menticando, staccandosi dai film lu-
stri e bianchi come lavandini e avvi-
cinandosi a film pil malinconici e pid
profondi, dove i re della benzina a
dell'acciaio soffrono alla luce dell'ob-
biettivo per i loro pilt uman;j tallonj
d'Achille & dove § telefoni da bianchi
che erano sono diventati nerl e ma-
gari g muro, con la trombetta, come
quelli delle cabine pubbliche (di quel-
le cabine dove, pare impossibile,
piange meglio cha in camera propria).
In Italia, fateci caso, gli ancdamen-
tj pid belli, pit appropriati, sono quelll
dei film in costume. E perché? Perché
l'arredatore ha come l'architetto la
grande autoritd della sua cultura, una
autoritd che pochissimi registi possono
contesiargli e che non teme concor-
renza. Basta che egli dica €¢questo &
dell'epoca s o ¢questo non & dell'epo-
ca» per imporre o vietare, categori-
camente, qualsiasi arredo, Ecco perché,
ch.edendo, ad esemplo, a Pavani, qua-
li sono glj arredamenti al quali egli
tiene di pid, egli vi rispondera subito

s La mia canzone al vento» (per una
ragione o per l'altra, del resto, la cura
che si d& qi film in costume in ltalia
& quasj sempre maggiore a quella che
si d& ai film moderni; ma questo é un
altro discorso). Quando un regista —
che nel segrelo della sua cameretta,
ha visto un’inquadratura in un deter
minato modo — sposta una lampada
a luce indiretta per comporre la scena
a modo suo, l'arredatore deves staro
zitto; ma quando lo stesso regista sta
per spostare un lume di ferro battuto
per lo stesso motivo, l'arredatore pud
saltar su e decretare che ¢a quell'e-
poca» il lume stava sempre in quella
determinata posizione.

Questo dello spostamento dei mobi-
li e dej soprammobili & la disperazione
degli arredatorj e, forse, una delle ra-
gioni dell'assoluta mancanza di ogni
sapore casalingo che c'@ nei ncatri
film, Dicendo «¢casalingo» intendo
quel che di «alla buona» che distin-
gue il nido del buon italiano, lavo-
ratore, affezionato ai propri figli e or-
goglioso della propria casa, fatta pez-
zetlo per pezzetto col proprio guada
gno e col proprio amore della tran-
quillita_ L'arredatore, quando pensa a
un ambiente, lo pensa abitato, vissuto
con quel l'eve disordine che caratte-
a la vita, il gusto, le abitudini di
coloro § quali devono abitarci. Il re-
g'sta, poi, per ung sua presunta nec
sitd artistica, sposta tutto ¢ fa di un
ambiente abitabile e comodo, quasi
cgemuetlich» (ciod intmo, comodo,
<lepido>), un‘abitazione da mondo
della lung, fredda, lattea, scostante,
per essere degni della quale bisogna
avere le suole pid lustre delle tomaie
e l'abito inamidato pit d'uno sparato.
Talvolta mi domando a che ccea ser-
vono le controfigure se nessuno pensa
a lar loro sgonfiare col peso del corpo
e con l'arte def calei tutti | cuscini di
tuolo e dj raso che stanno |l gonli e
impettiti come deputati liberali. Vi sie-
te mai incantali a guardare illustri at
tori | quali, per la paura di sprecare
qualche metro dj colonna sonora
quegli strani suoni e con quegli
sospiri che emettono | guanciali di cuolo
nuovidi z i sledono sulla evecchia

rani

copione @
con la stessa dimn\ul 1 con la quale
un paniere pieno
ignore il quale =
alito da un attaceo di artrite
deve illa «veechia

Quando avrete letto “ FILM “
mandatelo ai soldati che co-
noscete, oppure all'UFFICIO
GIORNALI TRUPPE DEL MI-
NISTERO DELLA CULTURA
POPOLARE, ROMA,
vier&t ai combattenti.

sede

che lo in

quanto euh nl\'
Casa Propr
A Cesare
esempio, di
hmlunto .p-r i

mnd.
nore, Come |
tesse avere cura di
ticolari cosl cari « chi
e vuol vedere attomo

nie?’ Vorremmo, fnoltre,
volte & concesso @ un

Ve essere concesso o

entrare neuadop:iwluvh di
nagglo quando gli prepara a
Varchitetto, invece, deve rimaners
sarattere. dell'epoca, ma non
=he conosca q fondo la psic
personaggio (per solito, ls case
qualj abitiamo ce le -inmo

ma non costruite..), La cosa

acelto un lume si vuaole cha
ume regga e piaceia per sempre; un

a0 s
‘ro stagioni,

Tra ¢ mplti interrogativi che
speitatore attento e appassionato: d‘
pone quando vede un film, v'& quello
della pochssima diversitd degli arredl "
che si vedono sullo schermo nei fim
\taliani_ 1 male, purtroppo, & anuaﬂ~
bile perché sono pochissimi
che sj adattano ad u.ﬂmzxre mebm e
soprammol sapendo che, " spesso,
essi tornano a casa in condizioni di-
verse da quelle in cui sono partit.

Poiché il cinematografo & sempre
collaborazione (quando non addirittu-
ta — come nej casi pt fortunati —

gli
ooters; sempre valere di una perfetta
anitd di vedute con gli architettt
quando — come disinteressatamente!
sostiene Pavani — non @ preferibile
‘he architetto e armedatore siano lg
slessa persona). La perfetta collaboro-
cione porta alla accuratissima messo
\n scena dej « Mariti» (arredatore, ap-
punto, Pavani e architetto Ottavio Scot
t') o alla mirabile verosimiglianza del-
\a giungla e del mercato dei «Pirat!
della Malesia>.

Se tra arredatore e hitettd v'é uno
in manla dj grandezza.

cono, per esempio, le scale,
quelle grandi scale bianche e lustre,
sulle quali pare impossibile stare
e che sono (come ha dimostrato Gary.
Cooper in ¢E' armivata la felicitis..}
soltanto una nostalgia dell‘architetto
del produtiore per il gioco preferio
della loro infanzia: lo ecivolone gid
per la rnghiera

Cesare Pavani vanta, adesso, una
gloria che nulla ha a che fare con la
giola di una casa ben arredat: ma
che rivelc la sua provatissima tecnica
cinematogralica. 1’ arredamento » del-
le giungla dei ¢Pirati della Malesia»
¢ delle ¢ Due tigri». Egli ha voluto vi-
sitare, insieme al regista, i luoghi scel-
ti da Guozzoni per gli esterni, affinche
gli fosse possibile adattare le ricostru-
zioni fatte in teatro con la veritdx del-
l'esterno. Egli ha piantato, pianta per
pianta, tutta l'erba o tutti i fiori della
giungla al punto che, alla fine della
lavorazione, Yerbetta auova ava
da 88, pallide pallida perché era al
chiuso ma viva comg fosse stata sotto
al sole. E lo stesso, nel campo dell'ar.
chitettura, fece Gastone Medin quan-
do era in progetto «L'Assedio dell'Al-
tizar»: andd a Toledo con Genina (e
de le cose con tanto acum n
nta curg le riprodusse in teat:
il suo nome fu ignorato da tutti Ti-
tici: infatti, nessuno pensd che quegli
amblentj non erano veri ma erano sta-
1i ricostruiti, invece, a Cinecitta..)

E allora, ci domandiamo; se si rie-
sce a far tutto tanto ¢ vero> che l'erba
e i funghetti crescono in teatro come
fossero all'aria aperta, & proprio ina
spensabile che le case del cinemai-
grafo eiano cos tristi e inospitali ac
non permellere, neanche a chi amve

trafelato, di accasciarsi su una polire.
na senza pericoli di sordi commenti ac
parte del cuscino appena inaugurato!

Paola Ojetti




Sono questi i gradini che conducono al successo
presso |'aliro sesso. La negligenza nella cure.de|
proprio aspetio disirugge I'atmosfera di Iiducn'a e
di simpalia. Tulli ammirano la [reschezza e I'ac-
curatezza. | cuori volano verso colui che, dotato

riso. Denli bianchi e belli? Sera e mattina
adoperate la pasta denlifricia Chlorodont

scienlificamente perfetta. Essa & I'aiuto
discrelo e fidato contro la patina che
fa apparire i denli grigi e opachi.
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Nel nostro vagabondare per i luo-
ghi che la divisa militare ci impone
di raggiungere, attraverso il mutevole

e vario susseguirsi deglj avvenimentl,
cl & pure capilate di giungere tra lo
sparse case (quelle piccole case che
8{ scoprono nella curva di una strada
polyerosa o tra campi ben coltivati) di
un paesello di Croazia, tra il chiuso
portamento dej pastorl abitanti sul
montf della Dinariche, E, naturalments,
poichd v'era il cinema, In un momento
di sosta vi siamo entrati, come si dice,
a precipizio, per ragionj di carattere
letterario ed anche cinematogralico. In
serata ripartimmo. Fu poji durante la
marc'a notturna che ne segul, mentre
i-pledi pendevano nel buio alla ricer-
ca della terra, che mettemmo in fila
alcunj ncstri pensieri, nella profonda
oscuritd che chiudeva la valle,

Nell'oscuritd pensammo allo spetia-

colo cinematogratico. a cul avevamo
assistito nel paesello ormai sempre
pil lontano nella notte, e fu l'oscurita
che ci indusse ad alcune considerazio-
ni che riteniamo degne di essere co-
nosciute dal pubblico dei lettori,
1l film proiettato era di produzione
tedesca «Una inebriante notte di
ballo », doppiato in italiano, e portava
una d'dascalia introduttiva in lingua
croata, che narrava il soggetto. Potete
immaginare come fummo attenti al
pubblico. Seguiva con profonda’ atten-
zione e mostrava di essere assal inte-
ressato allo svolgimento dej fatti; Nel-
la stamberga fumosa (quattro assi al-
fumicate ed una balconata in legno
gialliccio), la folla variopinta com-
mentava e reagiva, Gli uomini muove-
vano la testa ricoperta del rosso co-
pricapo, (che naturalmente ci siamo
subito procurati in un negozio qua-
lunque), Gli «Ustasi> se ne stavano
con dignitd appoggiati a qualche co-
lonna e guardavano con una certa
aria dj superioritd gli spettatori, che
non erano proprio del tutto al corrente
di questi ritrovati moderni, coi quali
invece loro mostravano di avere una
certa familiaritd (molti di questi € Usta.
8i > sono vissuti in Italia prima di ve-
nirsi ad jnquadrare nel movimento di
Pavelic).

Dunque, il pubblico comprendeva
seguiva, Diremo di pid: ci capitd al-
trove udire § ragazzini gridare in per-
fetto italiano: ¢Forza | nostri» ad un
film di avyentura con Ken Maynard
éd i] cavallo Tarzan,

Da cid risultano evidenti alcune con-
siderazioni. In primo luogo @ notevole
annotare che una didascalia iniziale
& sufficiente perchd i| pubblico segua
e si appassionj ad una vicenda parla-
ta in una lingua che non conosce.

Vi saranno film pid comprensibili e
film meno, non d'scutiamo, Ma qui, per
quanto ci consta, nej eriteri di impor-
tazione non si sta a fare il conto dei
valorj visivi (universali) e di quelli d
parola nella narrazione del fatto per.
ché sia pil o meno seguito dal pub-
blico: si segue tuttalpid un ecriter
commerciale nel senso comune della
parola, e di opportunitd politica dale
le particolari condizioni. In secondo
luogo risulta evidente che il pubbl co,
pur comprendendo, @ indotto a volersi
rendere conto del significato dei suoni
che ode e non comprende: & indotto
in altre parole a imparare litalianc.
Nasce quindi una funzione didattica
e divulgativa del sistema che non la-
scia dubbj suj valori della sua effi-
cacia.

In terzo luogo ci pare di aver ca-
pito (dall'esempio dei ragazzini che
urlavano «Forza i nostril 3) che il
pubblico & portato ad associare istin-
tivamente la lingua italiana con lo spi-
rito della vicenda a cui assiste, pen-
sando quasi che tutto cid che fanno
ed escogitano i protagonisti del film
sia di carattere italiano anche se il
film non & ambientato in Italia o ad-
dirittura non & di produzione italiana
A quest'ultimo proposito, & anche pid
che naturale che il pubblico di tali
paesi non faccia distinzione di nazio-
nalit tra i nomi degli attori che legge
nelle didascalie o tra le differenze raz-
ziali dej loro volti. L'elemento che pia
lo impressiona ed influisce sul suo giu-
dizio & Ja lingua, sempre la stessa,
quella che sente parlare dai nostri
soldati. Osiamo « tal proposito aggiun-
gere che non & pol tanto fuor di luogo
pensare che queste anime semplici
siano indotte a considerare ancor pit
il nostro soldato (oltre | concetti di
stima che hanno ‘verso di luj per la
lozione di civiltd che realmente sta
dando), proprio perché  parla la lin-
gua del cinematografo. (E sapete il
valore che si ibui al ci t
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“UN COLIPO DI IPISTOLA
s /
Punchin sullo. sche
i incontri “amorosi” fua il cinema ¢ la latteatura - Subchin, il péd occidentals dagli. scvtton vassk |
I fascino della nostes lingus sul padse della lottoraturs sussa modetns - €re grandi protagonisté

Un colpo di pistola & il secondo in- palesemente denuncia un tal quale ro- nuncierd, col sacrificio dells
contro amoroso che la <Luxs pro- manticismo byroniano, da cni Pusckin a vendicarsi. 4
muove fra cinema e letteratura. Del prese lo slancio, abbordando flnal- ses R“'
primo se n'd parlato un po’ tutti, a mente la narrativa. Pusckin & infatti - puy atiraverso il lieve connosulls
sazietd. Figuratevi che c'era da una il pil occidentale degli scrittori Tus- trama, riuscira facila intuire che &l
parte — idealmente rappresentativo — 8i,_intesa quest’affermazione a rico- meno tra belle parti i sono, Tre ﬂ.h
Alessandro Manzoni; e dall’altra il noscergli una magglor sciolfezza mnel ohe ogni attore che ami.dar
rogista nostro pid caro, teso alla gran- divinare il crisma spirituale @ cultu- glle sue possibilith drammatiche 80
de prova: Mario Camerini. Fateci ag- rale europeo. B una significazione vrebbe desiderare. I fortunati pressel
glungere ora cho questo primo incon- particolare pud avere l'atto di Goethe 4 sono stati Assia Noris, Fosco Gk
tro va ormai messo fra i tradizionali, che per tempo gli aveva offerto in ghetti, Antonio Centa. i
i periodici fra cinema e letteratura. dono la penna del poeta. Assia Noris, gia personaggio ideale
11 cinema prese a cuore I promessi Ammessa l'affettivitd, tutta in un gi Mario Camerini, ¢ affids )
sposi quando, ancora in fasce, trabal- ordine superiore di tributo al gemio, volty all'ainto. sino # feri pitl BPITEE
lava sul bianco lenzuolo ed avanzava, dellattuale accostamento del cinema ;a¢ di Camerini, oltrechs di Blasettl
poco speditamente o senza le malizie italiano a Pusckin, non riuscifd 0vvio vals g dire due maggiori realisss
d'un'arte raffinata, a «quadris, a ricordare — per altro verso — la pre- yriistio della cinematografla BOSTR
«scene ». dilezione che Pusckin ebbé pbe la cul- giogpei.

11 secondo incontro esce fuori, in- tura e la lingua italiane. I contatti {1 ersonnggio di Masa abbisogus
vece, dall'atteso o dal normale: fuori con la nostra lotteratura il godio rus- yoltanto di nn'attrice, un'attrice WA
dai patri confini, lontano, fra un po- 80 li cercd, ancor giovanissigo, per Ia tyry od nwmm;uim; quale la Norlé
polo martoriato si & andati a cercare, via grande: Tasso, Ariosto, Ddnte. N&
per l'un lato, il poeta, il narratore: mancd su lul il faseino vero e pro-
Pusckin; e, dall'altro, & un regista prio della «lingua s, se giunse ad im-
ancor glovane, che sosterrd la tanto parare a memoria aleuni librottl delle
allettante o tanto paurosa fatica: Re- opere di musica di Rossini: L'lfalia-
nato Castellani. na in Algeri, La gazza ladra, Il Bar-

Fatica paurosa nel senso che non biere d lia; e nel suo tronco
sari certo un womo del cinema atten- racconto Notti egiziane si compince
to nltresi ai richiami ed allo giole di far parlare!insistentemente nolla
della cultura, come & il nostro regi- propria lingua — la nostra ' — un
sta, o sottovalutare l'importanza e lo improvvisatore napolotano s.
difficoltd della dura impresa. Un colpo di pistola — fatta sin pu-

Si & gla notato quanto spontanel e re astrazione alle sue qualita purn-

|
i

lorchd deserive rappresentati
In vecchiaia.

sonaggio un rilievo fortissimo.
Fosoo Giachetti sard il gentiluod

gralo in quest'epoca moderna presso
ogni folla, anthe presso questa dei
paeselli croati)

Veniamo anrnotando tutte queste co-
se perchd vediate, ad esempio, l'im-
portanza che pud assumere la scelta
del {iim da esportare quando sia vera
l'caservazione che il pubblico associa
alla nostra lingua ed alla nostra na-
zione, lo spirito, la morale dei fatti a
cul assiste; esponiamo. queste cose
porchd, se l'esperienza & felice, non
& detto non possa essere applicata an-
che in altrf terrifori del nostro control-
lo, nellg ricerca dei mezzi per la for-
mazione sempre pill solida della no-
stra comunita di popolj,

A yolte dipende da particolari di tale
portata la fortuna di una formula o la
tinascila di un provvedimento, Bisogna
andare « frugare tra la gente: per par-
fe nostra, la conoscenza sarebbe stata
piY vasix e approfondita se avessimo
meglio conoscluta la lingua del luogo

il croato) e se il tempo
ci fosse stato pid favore-

vole.
Ma non & detto che aliri non riprenda
l'argomento e conaideri,

Renzo Renzi

repentini 0 i primi patti fra mente ¢ potentemente evoeative, che
cinema ¢ letteratura. Patti, almeno perd peseranno non poco & mottere
intenzionalmente, sempre onesti, chee- in «stato di grazia s il regista, o clod
chd vadano lamentando certi «puris a <commuoverlos pienamente — ha
delle lottere. Patti presi sul serio, ol- insita nella trama una potente dram.
tremodo sul serio, dallo schermo. maticitd. Drammatiocita — per usare
Non per nulla alla scenogglatura di un termine, ahinoi, troppo depressato
Un colpo di pistola hanno preso parte — sconvolgente, perchd non vi manca,
— oltre al regista obe doviessere pre- nd poteva, « quel granello di foscq di:
sente per la buona regola pudovechia- sperazione» propria al popolo russo.
na — Mario Bonfantini, Corrado Pa- Comunque, il suo protagonista giun-
volini e Mario Soldati (il regista di gera ugualmente alla catarsi, alla ri-
Piceolo mondo antico? Gih, ma anche soluzione, ciod, del suo glio.
uno del nostri migliori novellisti). Egli 8 un ufficiale nella guardia
Un colpo di pistola & uno dei cin- Tussa che presosi da rivalitd golosa
que « Racconti di Bielkin », che apro- con un suo glovane camerata di guar:
no {1 periodo della prosa classica del nigione, per amore di Masa, 1o sfids
della letteraturs russa mo- a duello alla pistola e fallisce il col-
po; T'altro si riserva il sno; 0 oglca
Pusckin giunso alla prosa — chia- proprio il battuto nd esigors, seer s 1 1 deve infine, per loglea s
raments, dopo averln persiuo  lungo una prosisa logge dollonors, queste e, (%o | nomi di GastoRtiis
disdegmata — nell'ultima tappa della colpo di pistola, quando il momenty © MATa do Mattels, autori deFCE
sua evoluslone: avanti o erano stati verrd. Proposito deciso del gentiluo.
lo storico, 1l posta epico, il lirico, il mo & quello di porre i1 suo sadaveys CO18 Benofs.
drammaturgo. fra la felicith del suo antfeo amico o
Un colpo di pistola, oho sl suol de- la donna che ha perduto, e quosti s
signare come il primo dei cinque uniranno.
«Racoont! di Blolkin » — seppure nes- E infatti 1l momento giungs, sebbe.
sun indialo cronologleo sussista ed es- ne in maniera inattoss, od egli aved
sendo d'altra parte I'uno affatto indi- nel frattempo le prove ner rieredarsl
pendente dall’altro — & quello che pid sull'amore di Masn, sicohd por. Tt o

te rivelata. X
Miglior sorte spetta poi ad

nio Centa — I'ufficiale gio)

dopo il suo primo film

bianco aspettava ancora un'slt

te ove metters a fuoco le §ue

bie qualith.
Lo

)
quel che riguarda i ruoli dis
ta flsionomis, da Renato Clale
da oul attendiamo, dopo tantd
teatro, un buon cinemat
by Dalma, Fersen ed una
ma: Mimi Dugini.

Un colpo di pistola si &
esterni a Ninfa, ove si &
planura del principe Caetaith
na del duello. B per gli in

vora gia negli stabilimenti dellf

Glian Francesco




o8 sono: pattacalo wetrospettico ol ﬂummu
ento dolla Vando-Eubag o prassimo debutlo della Borboni

“del Brulwloalo. dopo due
fr , che con tutta’ ln.

amiciziu, ol sono.
inferiori alle belie.

ire nello stosso spol-
che lﬂ‘;ﬂ) ‘mu 1 pitt ce-
L

Perché Madonna Verita non & soltun«
to femmina e bella, ma & anche nu-
da e probabilmente, al par di nol,
non ha ancora ricevuto la- cartd di
abbiglinmento, vd allord...

Si & sciolta in questi giorni la for:
mazione Vando-Tubay, formata sotto
i pii lietl auspiel. Divergenze di ca-
rattere artistico o la mancanza di wia
direzione. energica clie - riuscisse o
smussare gl angoli e sinfonders un
negli

5 hanno portato a. questo risultato, al-

meno a quanto racconta Nello Catan-
0. Vando andrd con il gruppo Pao-

;1; Bnrbon! che debutta il 15 novem-

¢ bre con la nuova rivista di Nelli e

Manglni: Ccnlom - sogni.

‘limpida, spontanea,
esterofili; e, moderniz-

[m_ﬂoni mndn -ﬂ.huche che pur-
troppo vanno nu'l per I

- In ‘uno’ degli scoﬁl numeri  abbia-
Mo soritto ohe Riccardo Billi & un
comico romano e tal ci sembrava per
1a notevole accentuazione dialettnle e
per le caratteristiche della sua reci-
tazione. Ci giunge ora una rettifica
da parte di un gruppo di ammiratori
senesi | quall ci tengono a far sapere
che Billi & invece nato a Siena, al-
Yombra della Torre, e si & dissetato
con l'acqua di Fonteblonda. Aggiun-
gono: = La cittd di Siena che ha dato
i natali al Beffardo, alla Brigata
Spendereccia e ad altrl spiriti bizzar-
i, compreso il nostro comico Billi,
puo. figurare egregiamente come cit-
tadinanza del medesimo s

Non saremo certo nol a negare a
Cesnre quel ch’é di. Cesare. Comunque,
‘senza voler impiantare una polemi-
cai campanilistica, chd proprio non
sarebbe il caso, se le cose stanno cost,
diremo che Billi & nato a Siena, dove
4l & dissetato allu Fonteblonda, ma
venuto subito a Roma si & accorto di
avere ancora sete ed ha preso una
solenne sbornia con il vino dei Ca-
stelli. Va bene?

san

Un collega, nel recensire lo spetta-
colo di Eugenio Testa, Favole d'oggi,
@ mnel dirne il bene che merita, par-
lando di Erlea Sandri «assunta con
onore al rango di prima donna as-
soluta » ha seritto che la bella ragaz.
za «® stata generosa di elargizioni
visive ». Beh, come giro di parole non
c'd male...
)

Il fantasista internazionale René
Orucet che tutti rammentano per il
succesdo. ottenuto due anni or sono
nel suo numero di imitazioni di stru-
mentl musicali, ¢l scrive ‘dalln Ger-
nania per farel sapere cho & orq una

Ber

per
hu un lungo contratto. A proposito
pol di artisti italiani all'estero: le
Sorelle Nava hanno ottenuto in Ger-
mania un successo stiperiore alle pin
rTosee aspettative e sono scritturate
oramai a tutto marzo ed in moltl
teatrl con il ruolo di magglore re-
sponsabilita.

Y .

Gli spettacoli a Genova. Abbiamo
gi& accennato al successo ottenuto da
Testa al Margherita. Della compagnin
{a parte anche una giovanissima: Isa
Bonino, di cul si dice molto bene per

novecento pum. diranno: ¢ Ab-
,blun _capito; 11 redattore dev'essere

| Nou per voi, che continuerete a pre-
‘;_, ire la sincopata Oi Mari alla no-
il ,15 nelodica Affdccete 'a fene-

. che la forza di correre il

aciami, 1'impressione di
10} yecehioni con pancin.

rebbe stato meglio Wnre

Appreumuziana un mag-

tero rievocativo, nel qua-

5 od in tutto il repertorio,

l{i_ﬂ‘lmmando ¢lod canzonl df re-

ﬁlﬂnne © coreografle moderne.

detto ¢he I'esperimento non

petere, polchd ha avato un

te successo, e Marconi o

sensibilith e gusto per

rappresentazione del gone-

n ogui dettaglio, riportan-

‘quindiei o venti an-

tro. E' un modo come un altro
ovanire, non vi paref.

ma dhl.mouln sottovoos

0 letto, glorni or sono, uni

lmn:ulono dell* umorista

* Pandolfl nella: sua gu-
macehictta s, mentro ogyi i
andolfi nel suo

qualitd Al-

le
“lo Splendor di Sampierdarena Benig-
- mino Maggio e Marisa Maresca fanno

un corso di recite con soddisfazione
di pubblico e di impresa. All'Univer-
sale ha debuttato la nuova formazione
Hostarla della Quercia, con il flsar-
monicista Wolmer ed il suo quartet-
to, 1l comico Battaglia, i fantasisti
Alda Murer e Villi e i cantantl Na-
tali e Masseglia. Al Politeama Geno-
vese, uno dei tanti spettacoll basati
sul divi del microfono con Guerel,
Lidia Serafini, I' Anzillotti, Antonio,
Perulli, Gino Uras, Vanni e Romigioli
ed’ i Quattro Ragazzucei. Al Gratta-
Cielo la Compagnia Tutte stelle, nl-
T'Odeon Riccioli-Primavera con | Die-
¢l Boapestrati del Maestro Mario Ma-
rotta, |1 cantante Alberto Querci, Ma-
risa Cortl, Giorgio ‘Leoncedi, Redi
Sten, Tano Frizzo, le Sorelle Brianzi,
T'attrice Castagnetta, nella rivista Si
trasmette dal Grattucielo. All' Augu-
stus le Faville Italiane con i Frilll.
Al Roma debutto di Fanfulla a spet-
tacolo teatrale.
sse

Tanto tuond che plovve!

Legglamo sul Giornale o Italia, in
ung corrispondenza da Apuania; « La
sera del 20 marzo il comico di riviste
Renato Trevisan, di anni 29 da Roma,
noto in arte con’ lo pseudonimo di
Maddalena, sl trovava con una sun
compagna di scena alla stazione di
Apuania-Carrara. In attesa di pren-
dere il treno per la Capitale, quando
ebbe occasione di altercare con alou-
ni individul, Acoecato dall'ira, il Tre-
Visan afferrava da un tavolino del ri-
storante una bottiglia di nequa mine-
rale con Vintento di scaglinrla contro
uno degli avversari, Sbagliava in ple-
no il bersaglio ed andava a colpire
AL macchinista delle Terrovie dollo
Btato, 8llvio Frogos!, al quale caglo-
nava lestoni guarite in otto giorni. Di
tale episodio il comico Maddalena ha
dovuto rispondere dinanzi al Pretore
di Apuania-Oarrarva. Il Trevisan pe-
yaltro non ha rllunulo di seomodarsi

roto, o scritto magari s
0! Attenzione) non & pro-
Vi ‘nl mille per mille, mx
Anzi Madonnn

it o belh & proprio nel
Direte voi: Ma allo-

od il P con-
tumacia, conda nudo Limpulsivo  co-
mico a tre ‘mesi di reclusione, danni
@ spede ».

Renato — lo abbiamo seritto un'al-
tra volta — & un ottimo artista, perd
Maddalena... zero in condotta,

Nino Capriati

- Le belle signore fanno cosi. Prima di incipriarsi disten-
__dono sul viso, massaggiando leggermente con la punts
delle dits, un impercettibile strato di crema. Poi si inci-
priano. In questa semplice preparazione del viso c'é tutto
il segreto per I'altrui ammirazione.

Voi potete [are alirettanto. Prima di incipriarvi usate una
buona crems, ma non una qualunque che pud farvi denno.
Coly ha creato per lale preparazione una crema di bel-
lezza che non sffonda nei pori e fa aderire in modo
perfetto ed uniforme la cipria.

La sers, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le
inevitabili impurita, usate invece I'astersiva Colcrema Coly.
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La passata guerra mondiale ha mostrato
quale azione straordinaria pud avere il sa-
botaggio: 'industria, ln proprietd terriera,
la salute stessa di un popolo possono es-
sere compromesse & anche distrutte, I pit
violenti sabotatori furono scoperti tra i pri-
gionierj di guerra. La Germania, tra il
1914 e'il '18 ebbe del sabotaggio la pilt
amara ssperienza, Ma ancora non molto
tempo fa. quando buona parte del popolo
tedesco viveva in territorl stranieri, la pro-
prietd germanica all'estero & stata conti-
nusmente sottoposta a gravi minacce di sa-
Dbotaggio, minucce che pilt volte sono state
attuate giusto per provocare il Governo
del Reich.

Ecco che nel film Nemici («Feinde »)
vrodotto dalla Bavaria e distribuito in
Ttalia dalla Scalers, questo problema del
sabotaggio & agitato in seno alle minoran-
ze tedesche in Polonin ¢ descrive le per-
secuzioni inflitte daj polacchi alle popola:
zioni tdesche di frontiera.

11 contadino Wegner, che da alcuni de:
cenni risiede in terra polacca, ed ha una
segherln modernamente attrezzata, & preso
di mira da un gruppo di sabotatori, Keith,
8o amico e confidente, indovinando le in-
tenzioni criminall e provocatrici dei po-
lagchi, lo mette in guardia, ma Wegner
non rlesce ad impedire che alouni polace
chi sobilline | suoi operaj fino a farli al-
lontanare dal lavoro, In tal modo egli si
trova a dover sostituire i veochi opsrai con
altr{ avventizi, capitanatj da un certo An.
teck, Quest’ultimo, in un momento di pau-
sa ‘del lavoro, getta una barra di ferro nel-
ingranaggio della sega principale, cosic-
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ché alla ripresa del lavoro la sega & im-
mobilizzata, Accertuto il guasto, non si rie.
sce a ripararlo subito, Keith ha indovi-
nato chi & il colpevole, ma Anteck nega;
tuttavia viene cacciato fuori dalla segheria,

Gli avvenimentj precipituno, Nello stes-
0 pomeriggio, il padrone di una fattoria
vicina, si reca presso un gruppo di lavo-
ratori, taccolti per il pusto serale, & rac-
conta loro come uno dei colonj tedeschi
sia stato ussassinato nella sua. fattorin, sac.
chegginta e incendiata.

Una forte bunda, segretamento protetta
da aleuni gludici del Tribunale locale, ha
cominciato a sbarrare lo ‘strude della Do-
gana per tendere un agguato alla popo-
Jnzione tedesca di tutto il circondario, Non
resta altro da fare che abbandonure subito
casa e fattorin e scappare nel bosco, cer-
cando di raggiungere la Dogana tedesca
Keith, con Marianna, la figlia del proprie-
tario, lu quale ha sostituito la madre mor-
ta nella direzione della casa, sta cencando
il dodicenne Paclo che s era recato a pe-
scare con Andrea, veo servo di casa,
In quel mentre, la banda, al comando di
Antek, invade la segherin, uccide Wegner
¢ distrugge in poco tempo tutto quanto
ora stato costruito dai tedeschi in ben ven-
ti annj di duro lavoro, Quando Keith, con
il ragazzo o con Andrea, arriva nel hosco,
trova (fra donne, uomini e bambini) 200
fuggioschi cirea e s nccorge che quella
brava gonte disorientata e spaurita, at-
tende aiuto, fiduciosa e prudente,

Intanto si fa notte e le strade sono in
potere delle bande armate, Se prima del
glorno non & stata trovata una soluzione,

i persecutori si saranno inoltrati nel bosco
per scoprire il nascondiglio dei fugginschi
tedeschi. Allora Keith vede solo una pos-
sibilita di scampo; se la strada che con-
duce alla Dogana, patsando per un'oste-
ria, & ancora libera, la meta potrd essere
raggiunta in tre ore.

Quando egli stesso con Andrea, si reca
all'osteria per prendere informazioni, non
sospetta che la figlla della padrona & An-
na, la bella ragazza con la quale ha tanto
allsgramente scherzato una mattina, tornan-
do dalla cittd, L'aveva, poi, rivista alla
segherin, ¢ gli era piaciuta maggiormen-
te; ma, preoccupato per gl ultimi gravi
avvenimenti, se mne era quasi  scordato.
Anna invece lo ricordava e con molta sim-
patia,

1| giovane, entrando nell'osterin, vi tro-
va al completo la banda dei persecutori
che aveva appunto qui il suo ritrovo, Seno

tradirlo. Ed ecco entrare Antek, il quale
riconosce Keith e lo smaschera. Nell'oste-
ria 'inizia allora la lotta, ¢ Andrea vie-
ne colpito da una pallottola dej perse-
cutord,

Anna, intanto, di fuoco all'osteria per
creare scompiglio fra la banda e rendere
inutilizzabili le loro armi; quindi conduce
il suo amato o gli altri compagni attra-
versy lo stagno, verso la Dogana tedesca.

L'amore dei due, cosi duramente pro-
vato, si conclude felicemente, e trova una
nuova ragione di vita nella patria tedesca.

La regia di Turjanski ha potentemente
lineato I'estenuante marcia | dei fug-
attraverso le paludi. Grand! difficol-
a di ordine tecnico si sono opposte, per
la realizzazione del film, sia alloperatore
che all'architetto, Le riprese notturne nel
bosco e sui crocivia non poterono essere
g!mXe in uleml date le rigide disposi-

tutti zzati: ballano e s
con grin fracasso, aspettando il mattino
seguente per iniz'are ln cacein ai tede-
schi. Nessuno conosce Keith. Lo denun-
cerd Anna? No. La fanciulla lo ama; in
realti ella non & la figlia della padrona
(seconda moglie del padre morto), ma una
popolania tedesca e yuol salvarlo, assieme
agli ultri fuggiaschi. Lei sola conosce una
strada segreta atteaverso lo stugno, che
conduce alla Dogana tedesca, Ora, In que-
sta torbida notte, si inizia un gioco di
astuzin: un doppio gloco di ardimento per
questa ragazza.

1l capo della banda vuol possederla ad
ogni costo, la matrigna & contra di lel,
Keith stesso crede adesso che ella voglia

zioni per Perd si ricorse
alla pil grande tenda della «festa d'ot-
tobre'», che & una specle di grande fiera
dj divertimenti che annualmente si celebra
a Monaco dj Baviera, In questa tenda fu
ospitata un‘intera birreria con centinaia e
centinaia di avventori, Trasformata cosl in
un pr«v\llorm teatro di posa, la tenda
ospitd anche particolar] di boschi, di pra-
ti o di strade, che poterono essere illu-
minat} senza alcun pericolo che la luce
potesse essere scortn dall'aviazione nemica

Tnterpreti principali del film sono: Willy
Birgel, Brigitte Homey e Jvan Pelm\u‘h
ben noto attore del «muto » che ancor
oggi rscuote in Germania il pid vivo con-
sanso popolare,
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La direttrice del Teatro municipale di Vienna, Liesl Czepa
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i. Amedeo Nazzari o Paclo Stoppa.
Vaselli)

(Prod. Atlas . Distr. Tirrenia Cinematograiica) Violette nej capelli”, Boma-Lux; foto Vaselli) Antonio Rossi a Cinecittd. (Fotografia Vincelli)
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Durante lo riprese de “Le signorine della villa accant il nostro Omorato studia il profilo di

Marisa Vemati, mentre Luciana Danieli scrride divertia (Produzione Appia-Esedra; distribuzione
Generalcine - Foto Castelverde)

Documentario de “La sonnambula”: Gemnana Paocljeri, Luisella Beghi, Loredana Roberto Villa e il
s regista Ballerin] mentre si gira. (Produzione Dora Film - Foto Bertazzini)

Clara Calamal, insieme al mago Tullio Franzos
della bella a

delle be

K \'

curiosita. Mentre si gira a Chioggia ” Giomo  Roberto Villa ed Emma Giglio ripassano il copione di Camillo Mastrocinque, Gino Talamo, Federico Benfer ¢  Goffredo Alessandrin; folografate durants lo riprese dsl
iarabub ” prodatis dalla Scalere

E' giunta ¢ Roma Camilla Hom per intorpretare il film “
I'attrice insieme ad alcunj giomalisti ed ai Suci compa
o la piccola Anna Maresti

Elsa de Giorgi in "Fra Diavelo mentario di aion
(Fotovox-Ici; folo Vaselli) od Enzo Biliott, (Brodusion

Iy

da_Aleasandro Volkoff. con Luisa Ferida ClEud®:
e S. A. Titanus -

ciatura che vedremo nel film'
(Produzione e distribuzions.

ra d'amare” (Andros-Vita Fim) B
i lavoro: Carlo Minello, Nino Marchesini

Fotografie Vaselli)
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